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<RepeatBlock-Amend><Amend>Изменение		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ерик Маркварт</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Позоваване 36 a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	–	като взе предвид резолюцията на Европейския парламент от 14 декември 2023 г. относно Frontex въз основа на разследването за установяване на фактите, проведено от работната група за контрол на Frontex към комисията по граждански свободи, правосъдие и вътрешни работи (комисията LIBE)1а,

	
	_________________

	
	1a https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/PDF/?uri=OJ:C_202404184.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение A</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	(A)	като има предвид, че агенциите на ЕС1 са самостоятелни правни субекти, създадени за изпълнение на специфични технически, научни или управленски задачи, които подпомагат институциите на Съюза при създаването и изпълнението на политики; като има предвид, че те се намират в различни държави членки и имат съществено влияние в области от голямо значение за ежедневния живот на гражданите на ЕС, като здравеопазването, безопасността, сигурността, свободата и правосъдието;
	(A)	като има предвид, че агенциите на ЕС1 са самостоятелни правни субекти, създадени за изпълнение на специфични технически, научни или управленски задачи, които подпомагат институциите на Съюза при създаването и изпълнението на политики; като има предвид, че те се намират в различни държави членки и имат съществено влияние в области от значение за ежедневния живот на гражданите на ЕС, като здравеопазването, безопасността, сигурността, свободата и правосъдието; отбелязва обаче, че някои от тези агенции не са изцяло от областите на компетентност на Съюза, например здравеопазването, като по този начин възниква противоречие с член 168 от ДФЕС;

	_________________
	_________________

	1 Съществуват три вида агенции на ЕС: децентрализирани агенции, изпълнителни агенции и други органи.
	1 Съществуват три вида агенции на ЕС: децентрализирани агенции, изпълнителни агенции и други органи.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Б</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	(Б)	като има предвид, че настоящата резолюция съдържа по отношение на всеки орган, посочен в член 70 от Регламент (ЕС, Евратом) 2024/2509, и по отношение на Агенцията за снабдяване към Евратом хоризонтални забележки, придружаващи решенията за освобождаване от отговорност във връзка с изпълнението на бюджета съгласно член 268 от Регламент (ЕС, Евратом) 2024/2509 и член 3 от приложение V към Правилника за дейността на Европейския парламент;
	(Б)	изразява съжаление, че настоящата резолюция съдържа по отношение на всеки орган, посочен в член 70 от Регламент (ЕС, Евратом) 2024/2509, и по отношение на Агенцията за снабдяване към Евратом хоризонтални забележки, придружаващи решенията за освобождаване от отговорност във връзка с изпълнението на бюджета съгласно член 268 от Регламент (ЕС, Евратом) 2024/2509 и член 3 от приложение V към Правилника за дейността на Европейския парламент, което прави невъзможно разглеждането на освобождаването от отговорност на всеки от тях поотделно и установяването и посочването на специфичните за всеки въпроси, нито изразяването на конкретно становище за всеки от тях, като по този начин се изкривява окончателното гласуване на настоящата резолюция; призовава за връщане към разглеждането на всяко освобождаване от отговорност поотделно, считано от освобождаването от отговорност за финансовата 2024 година, както в комисията по бюджетен контрол, така и в подпомагащите комисии;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	(В)	като има предвид, че децентрализираните агенции на Съюза и Агенцията за снабдяване към Евратом следва да се съсредоточат върху функции с ясна европейска добавена стойност и организацията на тези функции следва да бъде оптимизирана с оглед на избягване на припокривания, в най-добрия интерес на данъкоплатците в Съюза;
	(В)	като има предвид, че децентрализираните агенции на Съюза и Агенцията за снабдяване към Евратом следва да се съсредоточат върху функции с ясна европейска добавена стойност и организацията на тези функции следва да бъде оптимизирана с оглед на избягване на припокривания, в най-добрия интерес на данъкоплатците в Съюза, както вече беше установено в областта на здравеопазването (във връзка с мандата на Европейския център за профилактика и контрол върху заболяванията, съгласно който неговите правомощия се припокриват с тези на Европейския орган за готовност и реакция при извънредни здравни ситуации на Европейската комисия);


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение В</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	(В)	като има предвид, че децентрализираните агенции на Съюза и Агенцията за снабдяване към Евратом следва да се съсредоточат върху функции с ясна европейска добавена стойност и организацията на тези функции следва да бъде оптимизирана с оглед на избягване на припокривания, в най-добрия интерес на данъкоплатците в Съюза;
	(В)	като има предвид, че децентрализираните агенции на Съюза и Агенцията за снабдяване към Евратом следва да се съсредоточат върху функции с ясна европейска добавена стойност и организацията на тези функции следва да бъде оптимизирана с оглед на избягване на припокривания, в най-добрия интерес на данъкоплатците в Съюза; като има предвид, че децентрализираните агенции на Съюза следва да се съсредоточат единствено върху мисии, при които държавите членки не са в състояние да действат независимо, като тяхното съществуване следва да се преразглежда редовно, за да се предотвратят бюрократично разрастване и неефективност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тамаш Дойч, Виржини Жорон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Г</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	(Г)	като има предвид, че в контекста на процедурата по освобождаване от отговорност органът по освобождаване от отговорност цели да подчертае същественото значение на укрепването на демократичната легитимност на институциите на Съюза; като има предвид, че това включва повишаване на прозрачността и отчетността, както и прилагане на бюджетиране, основано на изпълнението, и осигуряване на добро управление на човешките ресурси;
	(Г)	като има предвид, че в контекста на процедурата по освобождаване от отговорност органът по освобождаване от отговорност цели да подчертае същественото значение на укрепването на демократичната легитимност на институциите на Съюза; като има предвид, че това включва повишаване на прозрачността и отчетността, както и прилагане на бюджетиране, основано на изпълнението, и осигуряване на добро управление на човешките ресурси; подчертава, че Агенцията на Европейския съюз за основните права (FRA) не трябва да действа като орган за политическо застъпничество, а следва стриктно да се придържа към своя мандат; призовава за разследване на разходите на Агенцията за дейности, които насърчават политически послания, прикривани като права на човека;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тамаш Дойч, Виржини Жорон, Ондржей Кнотек</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Д</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	(Д)	като има предвид, че дейността на Съюза в областта на бюджетния контрол се основава на два принципа: от една страна, гарантиране на правилното изразходване на бюджета на Съюза, а от друга страна, защита на финансовите интереси на Съюза и борба с измамите;
	(Д)	като има предвид, че дейността на Съюза в областта на бюджетния контрол се основава на два принципа: от една страна, гарантиране на правилното изразходване на бюджета на Съюза, а от друга страна, защита на финансовите интереси на Съюза и борба с измамите; подчертава, че агенциите с дейност в областта на миграцията, като Европейската агенция за гранична и брегова охрана (Frontex) и Агенцията на Европейския съюз в областта на убежището (EUAA), трябва да дават приоритет на сигурността на границите и на защитата на европейските граждани; противопоставя се на всякакво пренасочване на средства към политики, които насърчават незаконната миграция или отслабват контрола по националните граници;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Хьостет</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Д</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	(Д)	като има предвид, че дейността на Съюза в областта на бюджетния контрол се основава на два принципа: от една страна, гарантиране на правилното изразходване на бюджета на Съюза, а от друга страна, защита на финансовите интереси на Съюза и борба с измамите;
	(Д)	като има предвид, че дейността на Съюза в областта на бюджетния контрол се основава на два принципа: от една страна, гарантиране на правилното и прозрачно изразходване на бюджета на Съюза, а от друга страна, защита на финансовите интереси на Съюза и борба с измамите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тамаш Дойч, Виржини Жорон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Е</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	(Е)	като има предвид, че през 2012 г. Европейският парламент, Съветът на Европейския съюз и Европейската комисия приеха съвместно изявление2 и цялостен набор от ръководни принципи — общ подход, за по-голяма съгласуваност, ефективност и отчетност на агенциите; като има предвид, че Комисията се ангажира да предприеме последващи действия във връзка с това споразумение, по целесъобразност в сътрудничество с агенциите;
	(Е)	като има предвид, че през 2012 г. Европейският парламент, Съветът на Европейския съюз и Европейската комисия приеха съвместно изявление2 и цялостен набор от ръководни принципи — общ подход, за по-голяма съгласуваност, ефективност и отчетност на агенциите; като има предвид, че Комисията се ангажира да предприеме последващи действия във връзка с това споразумение, по целесъобразност в сътрудничество с агенциите; като има предвид, че следва да се извърши критичен преглед на агенциите на ЕС, за да се премахнат повторенията, да се консолидират припокриващите се функции и да се рационализират операциите, като се гарантира, че нито една агенция не съществува само за да оправдае собствената си бюрокрация;

	_________________
	_________________

	2 Съвместно изявление на Европейския парламент, Съвета на ЕС и Европейската комисия относно децентрализираните агенции от юли 2012 г.
	2 Съвместно изявление на Европейския парламент, Съвета на ЕС и Европейската комисия относно децентрализираните агенции от юли 2012 г.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар, Клаудиу Манда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Съображение Ж a (ново)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	(Жа)	като има предвид, че директорът на EIT, говорещ от името на Мрежата на агенциите на ЕС, се съгласи на 4 декември 2024 г. по време на заседанието на комисията по бюджетен контрол да проведе проучване относно видовете договори на служителите по почистването, работещи в децентрализираните агенции, включително съотношението на дългосрочните и краткосрочните договори;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тамаш Дойч, Виржини Жорон</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 2</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	2.	припомня, че настоящата резолюция обхваща 31 от 33-те децентрализирани агенции и два от другите четири органа (EIT — Европейския институт за иновации и технологии и Агенцията за снабдяване към Евратом); подчертава, че бюджетните процедури и процедурите по освобождаване от отговорност за две изцяло самофинансиращи се децентрализирани агенции, а именно Службата на Общността за сортовете растения (CPVO) и Службата на Европейския съюз за интелектуална собственост (EUIPO), се управляват съответно от Административния съвет на CPVO и Бюджетния комитет на EUIPO и не са включени в настоящата резолюция; отбелязва, че по подобен начин за годишната бюджетна процедура и за процедурата по освобождаване от отговорност във връзка с изпълнението на бюджета на Единния съвет за преструктуриране (ЕСП) отговорност носи единствено неговият съвет;
	2.	подчертава необходимостта от засилен финансов надзор върху агенциите на ЕС, който да гарантира, че всички разходи са обосновани, икономически ефективни и не дублират националните усилия; призовава за преразглеждане на механизмите за финансиране на агенциите, за да се предотврати злоупотреба с парите на данъкоплатците в полза на политически мотивирани проекти; припомня, че настоящата резолюция обхваща 31 от 33-те децентрализирани агенции и два от другите четири органа (EIT — Европейския институт за иновации и технологии и Агенцията за снабдяване към Евратом); подчертава, че бюджетните процедури и процедурите по освобождаване от отговорност за две изцяло самофинансиращи се децентрализирани агенции, а именно Службата на Общността за сортовете растения (CPVO) и Службата на Европейския съюз за интелектуална собственост (EUIPO), се управляват съответно от Административния съвет на CPVO и Бюджетния комитет на EUIPO и не са включени в настоящата резолюция; отбелязва, че по подобен начин за годишната бюджетна процедура и за процедурата по освобождаване от отговорност във връзка с изпълнението на бюджета на Единния съвет за преструктуриране (ЕСП) отговорност носи единствено неговият съвет;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дик Ериксон, Чарли Веймерс, Беатрис Тимгрен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 2</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	2.	припомня, че настоящата резолюция обхваща 31 от 33-те децентрализирани агенции и два от другите четири органа (EIT — Европейския институт за иновации и технологии и Агенцията за снабдяване към Евратом); подчертава, че бюджетните процедури и процедурите по освобождаване от отговорност за две изцяло самофинансиращи се децентрализирани агенции, а именно Службата на Общността за сортовете растения (CPVO) и Службата на Европейския съюз за интелектуална собственост (EUIPO), се управляват съответно от Административния съвет на CPVO и Бюджетния комитет на EUIPO и не са включени в настоящата резолюция; отбелязва, че по подобен начин за годишната бюджетна процедура и за процедурата по освобождаване от отговорност във връзка с изпълнението на бюджета на Единния съвет за преструктуриране (ЕСП) отговорност носи единствено неговият съвет;
	2.	припомня, че настоящата резолюция обхваща 31 от 33-те децентрализирани агенции и два от другите четири органа (EIT — Европейския институт за иновации и технологии и Агенцията за снабдяване към Евратом); подчертава, че бюджетните процедури и процедурите по освобождаване от отговорност за две изцяло самофинансиращи се децентрализирани агенции, а именно Службата на Общността за сортовете растения (CPVO) и Службата на Европейския съюз за интелектуална собственост (EUIPO), се управляват съответно от Административния съвет на CPVO и Бюджетния комитет на EUIPO и не са включени в настоящата резолюция; отбелязва, че по подобен начин за годишната бюджетна процедура и за процедурата по освобождаване от отговорност във връзка с изпълнението на бюджета на Единния съвет за преструктуриране (ЕСП) отговорност носи единствено неговият съвет; е убеден, че броят на агенциите е твърде голям, което подкопава субсидиарността и води до дублиране с националните правомощия;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дик Ериксон, Чарли Веймерс, Беатрис Тимгрен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 2 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	2а.	призовава за икономии на разходи чрез широкообхватни сливания и закриване на ненужните децентрализирани агенции;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 3</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	3.	подчертава значението на процедурата по освобождаване от отговорност във връзка с изпълнението на бюджета, тъй като тя е не само основано на Договорите задължение, но също така насърчава и има за цел да осигури прозрачност, отчетност и открит диалог относно финансите на Съюза; отбелязва, че тя също така предоставя на агенциите възможност да покажат своята работа и да докажат своята добавена стойност за Съюза и неговите граждани; подчертава освен това, че агенциите предоставят отговори на въпросниците, изпратени от Парламента, и получават от органа по освобождаване от отговорност покани за участие в публични изслушвания, както и че това дава възможност на гражданите, дружествата, неправителствените организации (НПО) и други заинтересовани лица да следят заседанията и да се уверят, че приходите и разходите са в съответствие с принципите на добро финансово управление;
	3.	подчертава значението на процедурата по освобождаване от отговорност във връзка с изпълнението на бюджета, тъй като тя е не само основано на Договорите задължение, но също така насърчава и има за цел да осигури прозрачност, отчетност и открит диалог относно финансите на Съюза; изразява в това отношение съжаление, че при освобождаването от отговорност на агенциите те вече не се разглеждат поотделно, така че по-добре да се идентифицират областите с добро и тези с незадоволително изпълнение по субекти и да се изготви становище за всяка от тях, поради което се изкривява окончателното гласуване на настоящата резолюция; отбелязва, че процедурата по освобождаване от отговорност също така предоставя на агенциите възможност да покажат своята работа и да докажат своята добавена стойност за Съюза и неговите граждани; подчертава освен това, че агенциите предоставят отговори на въпросниците, изпратени от Парламента, и получават от органа по освобождаване от отговорност покани за участие в публични изслушвания, както и че това дава възможност на гражданите, дружествата, неправителствените организации (НПО) и други заинтересовани лица да следят заседанията и да се уверят, че приходите и разходите са в съответствие с принципите на добро финансово управление;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дик Ериксон, Чарли Веймерс, Беатрис Тимгрен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 3</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	3.	подчертава значението на процедурата по освобождаване от отговорност във връзка с изпълнението на бюджета, тъй като тя е не само основано на Договорите задължение, но също така насърчава и има за цел да осигури прозрачност, отчетност и открит диалог относно финансите на Съюза; отбелязва, че тя също така предоставя на агенциите възможност да покажат своята работа и да докажат своята добавена стойност за Съюза и неговите граждани; подчертава освен това, че агенциите предоставят отговори на въпросниците, изпратени от Парламента, и получават от органа по освобождаване от отговорност покани за участие в публични изслушвания, както и че това дава възможност на гражданите, дружествата, неправителствените организации (НПО) и други заинтересовани лица да следят заседанията и да се уверят, че приходите и разходите са в съответствие с принципите на добро финансово управление;
	3.	подчертава значението на процедурата по освобождаване от отговорност във връзка с изпълнението на бюджета, тъй като тя е не само основано на Договорите задължение, но също така насърчава и има за цел да осигури прозрачност, отчетност и открит диалог относно финансите на Съюза; отбелязва, че тя също така предоставя на агенциите възможност да покажат своята работа и да докажат своята добавена стойност за Съюза и неговите граждани; подчертава освен това, че агенциите предоставят отговори на въпросниците, изпратени от Парламента, и получават от органа по освобождаване от отговорност покани за участие в публични изслушвания, както и че това дава възможност на гражданите, дружествата, неправителствените организации (НПО) и други заинтересовани лица да следят заседанията и да се уверят, че приходите и разходите са в съответствие с принципите на добро финансово управление; изразява възмущение по повод обединяването на освобождаването от отговорност във връзка с изпълнението на бюджета на всички децентрализирани агенции в един доклад, което не носи никаква добавена стойност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 4</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	4.	счита, че концепцията за освобождаване от отговорност от вътрешен орган по освобождаване от отговорност, както в случая с EUIPO, CPVO и ЕСП, би могла евентуално да доведе до конфликт на интереси; счита, че освобождаването от отговорност, предоставяно от Парламента, избягва възможния конфликт на интереси и допринася за прозрачността и обществения имидж на агенциите;
	4.	счита, че концепцията за освобождаване от отговорност от вътрешен орган по освобождаване от отговорност, както в случая с EUIPO, CPVO и ЕСП, би могла евентуално да доведе до конфликт на интереси; счита, че освобождаването от отговорност, предоставяно от Парламента, свежда до минимум възможния конфликт на интереси и допринася за прозрачността и обществения имидж на агенциите;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тамаш Дойч, Ондржей Кнотек</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 6 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	6а.	счита, че в настоящата структура на агенциите на Европейския съюз има дублиране и припокриващи се мандати; счита, че ЕС трябва да поеме водеща роля в намаляването на административните разходи и опростяването, за да се повиши конкурентоспособността и да се рационализира публичната администрация на ЕС; препоръчва да се оцени по какъв начин би могъл да се приложи пакет от реформи от типа, въведен от Министерството на правителствената ефективност на САЩ (DOGE), и как той би могъл да допринесе за ефективността на управлението на Европейския съюз и неговите агенции;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 7</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	7.	посочва, че макар създаването или разширяването на агенциите на ЕС да има за цел да укрепи способностите на Съюза, от решаващо значение е да се гарантира, че този процес е направляван от задълбочени оценки, оценки на въздействието и ясни доказателства за добавената стойност; подчертава, че този подход не само ще гарантира по-добро регулиране, но и ще повиши ефективността, отчетността, прозрачността и съгласуваността на институционалната структура на Съюза;
	7.	посочва, че макар създаването или разширяването на агенциите на ЕС да има за цел да укрепи способностите на Съюза, от решаващо значение е да се гарантира, че този процес е направляван от задълбочени оценки, оценки на въздействието и ясни доказателства за добавената стойност, така че да могат да бъдат извлечени поуки и да се разгледа възможността за прекратяване на техния мандат, когато това е необходимо; подчертава, че този подход не само ще гарантира по-добро регулиране, но и ще повиши ефективността, отчетността, прозрачността и съгласуваността на институционалната структура на Съюза;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 7 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	7а.	изразява съжаление, че общият бюджет на агенциите (децентрализираните агенции, изпълнителните агенции и органите на Съюза) се увеличи над два пъти за десет години, достигайки 4,7 милиарда през 2023 г. (спрямо 4,5 през 2022 г.); изразява загриженост, че за четири агенции — EIT, eu-LISA, ЕОТ и ENISA — процентът грешки е между 3,2 и 4,1%, или над 28 милиона евро, засегнати от тези грешки, което е проблем от гледна точка на почтеното използване на публични средства, но също така и с оглед на големия брой агенции; отбелязва, че са установени недопустими разходи за EIT, и призовава подобно положение да не се повтаря;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тамаш Дойч, Ондржей Кнотек</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 7 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	7а.	припомня Декларацията от Будапеща относно новия пакт за европейската конкурентоспособност, която поставя Европа на челна позиция по отношение на научните изследвания и иновациите в световен мащаб, и по-специално в областта на революционните технологии, и определя целта за заделяне на 3% от БВП за разходи за научноизследователска и развойна дейност до 2030 г.; изисква агенциите да потърсят пътища за насърчаване на тези цели и да бъдат част от промяната;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар, Хосе Сепеда, Клаудиу Манда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 7 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	7а.	припомня, че добавената стойност на агенциите може да бъде допълнително увеличена, ако институциите на ЕС дават приоритет на използването на знанията и експертния опит на агенциите на ЕС вместо на външни изпълнители, когато това е целесъобразно;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тамаш Дойч, Ондржей Кнотек</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 7 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	7б.	призовава институцията да се ангажира напълно и да положи максимални усилия, като използва всичките си налични мерки и средства за насърчаване на мира и възможно най-бързо прекратяване на войната в Украйна, както и за опазване на мира и укрепване на европейската сигурност; е убеден, че не съществува военно решение на конфликта и че мирът е единственото жизнеспособно и устойчиво решение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Хьостет</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	припомня, че в параграф 60 от общия подход се посочва, че всяка агенция на ЕС следва да бъде оценявана на всеки пет години; отбелязва, че Комисията следва да отговаря за организирането на тези оценки и че при всяка втора оценка трябва да се прилага клаузата за изтичане на срока на действие/преразглеждане; присъединява се към препоръката на Сметната палата („Палатата“), посочена в Специален доклад № 22/20203, с която към Комисията се отправя съвет да увеличи използването на хоризонтални оценки на агенциите в контекста на проверките за пригодност, изготвяни от Комисията в различни области на политиката; настоява освен това, че резултатите от оценките следва да се използват за откриване на полезни взаимодействия и определяне на потенциално необходими промени, включително сливания, както и за изготвяне на законодателни предложения в отговор на променящите се нужди, когато това е целесъобразно;
	8.	припомня, че в параграф 60 от общия подход се посочва, че всяка агенция на ЕС следва да бъде оценявана на всеки пет години; отбелязва, че Комисията следва да отговаря за организирането на тези оценки и че при всяка втора оценка трябва да се прилага клаузата за изтичане на срока на действие/преразглеждане; присъединява се към препоръката на Сметната палата („Палатата“), посочена в Специален доклад № 22/20203, с която към Комисията се отправя съвет да увеличи използването на хоризонтални оценки на агенциите в контекста на проверките за пригодност, изготвяни от Комисията в различни области на политиката; настоява освен това, че резултатите от оценките следва да се използват за откриване на полезни взаимодействия и определяне на потенциално необходими промени, включително сливане на агенции, когато това е целесъобразно, с цел да се повиши ефективността и да се премахне дублирането; когато е целесъобразно, в тези оценки следва също така да се проучват начини за усъвършенстване на управленските структури, като същевременно се гарантира, че агенциите продължават да бъдат ефективни;

	_________________
	_________________

	3 „Бъдещето на агенциите на ЕС — съществува потенциал за по-голяма гъвкавост и сътрудничество“, https://op.europa.eu/webpub/eca/special-reports/agencies-performance-audit-22-2020/bg/index.html.
	3 „Бъдещето на агенциите на ЕС — съществува потенциал за по-голяма гъвкавост и сътрудничество“, https://op.europa.eu/webpub/eca/special-reports/agencies-performance-audit-22-2020/bg/index.html.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	8.	припомня, че в параграф 60 от общия подход се посочва, че всяка агенция на ЕС следва да бъде оценявана на всеки пет години; отбелязва, че Комисията следва да отговаря за организирането на тези оценки и че при всяка втора оценка трябва да се прилага клаузата за изтичане на срока на действие/преразглеждане; присъединява се към препоръката на Сметната палата („Палатата“), посочена в Специален доклад № 22/20203, с която към Комисията се отправя съвет да увеличи използването на хоризонтални оценки на агенциите в контекста на проверките за пригодност, изготвяни от Комисията в различни области на политиката; настоява освен това, че резултатите от оценките следва да се използват за откриване на полезни взаимодействия и определяне на потенциално необходими промени, включително сливания, както и за изготвяне на законодателни предложения в отговор на променящите се нужди, когато това е целесъобразно;
	8.	припомня, че в параграф 60 от общия подход се посочва, че всяка агенция на ЕС следва да бъде оценявана на всеки пет години; отбелязва, че Комисията следва да отговаря за организирането на тези оценки и че при всяка втора оценка трябва да се прилага клаузата за изтичане на срока на действие/преразглеждане; присъединява се към препоръката на Сметната палата („Палатата“), посочена в Специален доклад № 22/20203, с която към Комисията се отправя съвет да увеличи използването на хоризонтални оценки на агенциите в контекста на проверките за пригодност, изготвяни от Комисията в различни области на политиката; настоява освен това, че резултатите от оценките, основани също така на докладите на Европейската сметна палата, следва да се използват за откриване на полезни взаимодействия и определяне на потенциално необходими промени, включително сливания, както и за изготвяне на законодателни предложения в отговор на променящите се нужди, и дори за разглеждане на възможността за прекратяване на мандата на някои агенции, когато това е целесъобразно;

	_________________
	_________________

	3 „Бъдещето на агенциите на ЕС — съществува потенциал за по-голяма гъвкавост и сътрудничество“, https://op.europa.eu/webpub/eca/special-reports/agencies-performance-audit-22-2020/bg/index.html.
	3 „Бъдещето на агенциите на ЕС — съществува потенциал за по-голяма гъвкавост и сътрудничество“, https://op.europa.eu/webpub/eca/special-reports/agencies-performance-audit-22-2020/bg/index.html.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тамаш Дойч, Ондржей Кнотек</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	8а.	припомня Декларацията от Будапеща относно новия пакт за европейска конкурентоспособност, очертала пътя към революционно опростяване, което да гарантира ясна, опростена и интелигентна регулаторна рамка за предприятията и драстично да намали административната и регулаторната тежест и тежестта, свързана с докладването, по-специално за МСП; отбелязва, че опростяването и повишаването на ефективността на съществуващите правила могат да подпомогнат и да укрепят защитата на финансовите интереси на ЕС, като прилагането на тези принципи може да бъде от полза за работата и функционирането на агенциите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ерик Маркварт</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	8а.	посочва нарастващото объркване, произтичащо от множеството случаи, в които имената и съкращенията на агенциите са идентични или почти идентични; призовава компетентните органи да обмислят промяна на имената, за да може агенциите да бъдат ясно разграничавани една от друга;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	8а.	счита, че бюджетната ефективност е от основно значение за функционирането на агенциите и че за да се увеличат максимално въздействието и икономиите, следва да се проучат възможности за допълнителни полезни взаимодействия и консолидация на дейностите на агенциите с допълващи се дейности;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тамаш Дойч, Ондржей Кнотек</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	8б.	припомня, че съгласно Договора за Европейския съюз Съюзът и неговите институции имат за цел да насърчават мира, ценностите на Съюза и благоденствието на народите в Съюза, както и да опазват мира, да предотвратяват конфликтите и да укрепват международната сигурност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	8б.	отново изтъква необходимостта от укрепване на мандата както по отношение на прерогативите, така и по отношение на ресурсите, на всички агенции, допринасящи за увеличаване на сигурността за европейските граждани, а именно Frontex, Европол и Евроюст;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 8 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	8в.	изисква ЕС да спре финансирането на незаконната миграция, отпускането на средства в полза на прогресивни леви медии, атакуващи суверенитета на държавите членки, и насърчаването на разпространението на уокистка пропаганда или военна пропаганда със средства от бюджета на ЕС; изисква във връзка с това да бъде спряна както пряката, така и непряката подкрепа, предоставяна чрез НПО, и да не се изразходват парични средства за популяризиране на невярната политическа програма на Европейската комисия от страна на Комисията и нейните агенции;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Хьостет</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	9.	припомня, че в общия подход4 се прави преглед на управленската структура на децентрализираните агенции; припомня, че в общия подход се предлага управителният съвет да се състои от по един представител от всяка държава членка, двама представители на Комисията, един член, определен от Европейския парламент (по целесъобразност), и „сравнително ограничен“ брой представители на заинтересованите лица (по целесъобразност);
	9.	припомня, че в общия подход4 се прави преглед на управленската структура на децентрализираните агенции; припомня, че в общия подход се предлага управителният съвет да се състои от по един представител от всяка държава членка, двама представители на Комисията, един член, определен от Европейския парламент (по целесъобразност), и „сравнително ограничен“ брой представители на заинтересованите лица (по целесъобразност); подчертава, че е важно да се осигури прозрачност в процеса на подбор на представителите на заинтересованите лица и да се гарантира, че те отразяват разнообразен набор от интереси;

	_________________
	_________________

	4 Общият подход не е правно обвързващ, институциите се споразумяха да го вземат предвид при вземането на решения относно децентрализираните агенции.
	4 Общият подход не е правно обвързващ, институциите се споразумяха да го вземат предвид при вземането на решения относно децентрализираните агенции.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар, Хосе Сепеда, Клаудиу Манда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 9 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	9а.	припомня, че управителните съвети на всички децентрализирани агенции играят решаваща роля за обезпечаването на добро управление и отчетност; подчертава, че е важно да се насърчава безопасна и зачитаща достойнството работна среда в рамките на агенциите; подчертава, че всички членове на управителните съвети следва да преминат задължително обучение по въпросите на предотвратяване на тормоза в началото на своя мандат и че това обучение следва да се подновява на всеки пет години, за да се осигури постоянна осведоменост и спазване на най-добрите практики, в съответствие с правилата на другите институции, и по-специално правилата на Европейския парламент;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дик Ериксон, Чарли Веймерс, Беатрис Тимгрен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 10 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	10а.	счита, че това е само описание, а не доклад за освобождаване от отговорност във връзка с изпълнението на бюджета;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 12</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	12.	отбелязва заключенията от оценката на Eurofound, Cedefop, ETF и EU-OSHA относно тристранната управленска структура (Eurofound, Cedefop и EU-OSHA); отбелязва, че тристранната структура осигурява ползи като представителство, стратегическо ръководство и споделяне на знания, но размерът и разнообразието на управителните съвети създават предизвикателства при постигането на компромиси по въпроси, свързани с основната дейност, и при вземането на административни решения; посочва, че в оценката са разгледани алтернативни модели на управление за по-ефективно участие на социалните партньори, с акцент върху намаляването на разходите чрез комбинирани заседания; подчертава, че оценката предполага, че макар експертният опит на заинтересованите лица да е от решаващо значение, проучването на други модели може да предложи също толкова ефективни и по-ефикасни начини за участие на заинтересованите лица7;
	12.	отбелязва заключенията от оценката на Eurofound, Cedefop, ETF и EU-OSHA относно тристранната управленска структура (Eurofound, Cedefop и EU-OSHA); отбелязва, че тристранната структура осигурява ползи като представителство, стратегическо ръководство и споделяне на знания, но размерът и разнообразието на управителните съвети създават предизвикателства при постигането на компромиси по въпроси, свързани с основната дейност, и при вземането на административни решения; посочва, че в оценката са разгледани алтернативни модели на управление за по-ефективно участие на социалните партньори, с акцент върху намаляването на разходите чрез комбинирани заседания; подчертава, че оценката предполага, че макар експертният опит на заинтересованите лица да е от решаващо значение, проучването на други модели може да предложи също толкова ефективни и по-ефикасни начини за участие на заинтересованите лица7; подчертава увеличения потенциал за икономии и полезни взаимодействия в работата на тези агенции;

	_________________
	_________________

	7 Оценка на агенциите на ЕС: Eurofound, Cedefop, ETF and EU-OSHA (Оценка на агенциите на ЕС: Eurofound, Cedefop, ETF и EU-OSHA), SWD(2024) 222 final, стр. 66.
	7 Оценка на агенциите на ЕС: Eurofound, Cedefop, ETF and EU-OSHA (Оценка на агенциите на ЕС: Eurofound, Cedefop, ETF и EU-OSHA), SWD(2024) 222 final, стр. 66.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йоахим Станислав Бруджински</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	отбелязва резултатите от втората, независима оценка на Европейския институт за равенство между половете (EIGE) и последващото предложение на управителния съвет за преглед на състава на управителния съвет и създаването на изпълнителен съвет с цел да се осигури представителството на всички държави — членки на ЕС, в управителния съвет на Агенцията, наред със създаването на изпълнителен съвет към управителния съвет, въз основа на настоящия постоянен комитет, който ще помогне за рационализиране на процеса на вземане на решения в EIGE и ще допринесе за повишаване на ефикасността и ефективността8;
	заличава се

	_________________
	

	8 Писмо, изпратено до ГД „Правосъдие“ през февруари 2024 г. Относно: подкрепата на управителния съвет за Комисията по отношение на последващите ѝ действия във връзка с втората външна оценка на EIGE.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар, Хосе Сепеда, Клаудиу Манда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 13</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	13.	отбелязва резултатите от втората, независима оценка на Европейския институт за равенство между половете (EIGE) и последващото предложение на управителния съвет за преглед на състава на управителния съвет и създаването на изпълнителен съвет с цел да се осигури представителството на всички държави — членки на ЕС, в управителния съвет на Агенцията, наред със създаването на изпълнителен съвет към управителния съвет, въз основа на настоящия постоянен комитет, който ще помогне за рационализиране на процеса на вземане на решения в EIGE и ще допринесе за повишаване на ефикасността и ефективността8;
	13.	отбелязва резултатите от втората, независима оценка на Европейския институт за равенство между половете (EIGE) и последващото предложение на управителния съвет за преглед на състава на управителния съвет и създаването на изпълнителен съвет с цел да се осигури представителството на всички държави — членки на ЕС, в управителния съвет на Агенцията, наред със създаването на изпълнителен съвет към управителния съвет, въз основа на настоящия постоянен комитет, който ще помогне за рационализиране на процеса на вземане на решения в EIGE и ще допринесе за повишаване на ефикасността и ефективността, и признава осъществения напредък в рамките на агенциите за постигане на равенство между половете сред техните служители; призовава за увеличени усилия за гарантиране на баланс между половете на висше управленско равнище и за систематично интегриране на принципа на равенство между половете във всички политики, процедури и дейности на агенциите8;

	_________________
	_________________

	8 Писмо, изпратено до ГД „Правосъдие“ през февруари 2024 г. Относно: подкрепата на управителния съвет за Комисията по отношение на последващите ѝ действия във връзка с втората външна оценка на EIGE.
	8 Писмо, изпратено до ГД „Правосъдие“ през февруари 2024 г. Относно: подкрепата на управителния съвет за Комисията по отношение на последващите ѝ действия във връзка с втората външна оценка на EIGE.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14 – уводна част</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	14.	отбелязва заключенията от доклада относно оценката на Регламент (ЕС) 2019/1896 за европейската гранична и брегова охрана (Frontex) и констатациите от него, според които регламентът се счита за пригоден за целта; отбелязва, че докладът включва преглед на постоянния корпус, публикуван през февруари 2024 г., като по отношение на управлението на Агенцията се подчертават следните аспекти9:
	14.	отбелязва заключенията от доклада относно оценката на Регламент (ЕС) 2019/1896 за европейската гранична и брегова охрана (Frontex) и констатациите от него, според които регламентът се счита за пригоден за целта; отбелязва, че докладът включва преглед на постоянния корпус, публикуван през февруари 2024 г.:

	_________________
	

	9 Източник: Доклад относно оценката на Регламент (ЕС) 2019/1896 за европейската гранична и брегова охрана, включително преглед на постоянния корпус. 02.02.2024.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14 – уводна част</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	14.	отбелязва заключенията от доклада относно оценката на Регламент (ЕС) 2019/1896 за европейската гранична и брегова охрана (Frontex) и констатациите от него, според които регламентът се счита за пригоден за целта; отбелязва, че докладът включва преглед на постоянния корпус, публикуван през февруари 2024 г., като по отношение на управлението на Агенцията се подчертават следните аспекти9:
	14.	отбелязва заключенията от доклада относно оценката на Регламент (ЕС) 2019/1896 за европейската гранична и брегова охрана (Frontex) и констатациите от него, според които регламентът се счита за пригоден за целта; отбелязва, че докладът включва преглед на постоянния корпус, публикуван през февруари 2024 г., като по отношение на управлението на Агенцията се подчертават следните аспекти9:

	_________________
	

	9 Източник: Доклад относно оценката на Регламент (ЕС) 2019/1896 за европейската гранична и брегова охрана, включително преглед на постоянния корпус. 02.02.2024.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14 – тире 1</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	съществува ясно разпределение на задачите между управителния съвет и изпълнителния директор;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14 – тире 2</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	недостатъчно представителство на органите, отговарящи за връщането, в управителния съвет, тъй като членовете му са предимно от националните органи за управление на границите, а те често не отговарят за връщането;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14 – тире 3</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	вътрешното управление на Frontex не е напълно подготвено да подкрепи разширения мандат на Агенцията от 2019 г., с проблеми като припокриващи се отговорности и спорадични противоречащи си подходи10; отбелязва, че прилагането на новата организационна структура, приета от управителния съвет през ноември 2023 г., следва да разгледа този въпрос; отбелязва, че най-важните предложения включват консолидиране на функциите за стратегическо планиране и координация, децентрализиране на управлението с цел повишаване на отчетността и ефективно преразпределяне на ресурсите;
	заличава се

	_________________
	

	10 Примерите включват споделеното управление на постоянния корпус в рамките на няколко подразделения; разделянето на корпоративното управление на две (създаване на фрагментиран подход и несъответствия, като едното подразделение отговаря за информационните и комуникационни технологии (ИКТ) и финансите, а другото — за човешките ресурси, правните въпроси и обществените поръчки).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ерик Маркварт</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14а.	отбелязва с дълбока загриженост, че въпреки предприетите стъпки, от различни оперативни зони, в които Frontex извършва дейност, са докладвани тежки нарушения на основните права, и отново заявява, че зачитането на принципите и ценностите на Съюза трябва да бъде задължително условие, за да може Frontex да приеме да участва в съвместна операция с държава членка, както е посочено в резолюцията на Европейския парламент от 14 декември 2023 г. относно Frontex въз основа на разследването за установяване на фактите, проведено от работната група за контрол на Frontex към комисията по граждански свободи, правосъдие и вътрешни работи (комисията LIBE); изразява освен това необходимостта от подходящи последващи действия и изводи от страна на Агенцията след двете корабокрушения — в Кротоне и на риболовния кораб „Адриана“ — през 2023 г., при които Frontex извършваше въздушно наблюдение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жил Боайе, Оливие Шастел, Влад Василе‑Войкулеску, Михал Виезик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14а.	отбелязва, че прилагането на Регламента за европейската гранична и брегова охрана създаде административна неефективност, както се подчертава в доклада за оценка на Регламент (ЕС) 2019/1896; признава, че държавите членки са изправени пред допълнителни разходи и бюрократични пречки поради сложните процедури за възстановяване на разходите за техните служители, работещи във Frontex; счита, че като се има предвид нарастващото административно натоварване за държавите членки, Комисията следва да проучи начини за опростяването на тези процеси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ерик Маркварт</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14б.	подчертава препоръките на служителя по въпросите на основните права в годишния му доклад за 2023 г., и по-специално необходимостта да се подсилят гаранциите за основните права и процесуалните гаранции, приложими в няколко зони на действие и дейности на Frontex, като скрининга, разпитването и патрулирането; подчертава становищата на служителя по въпросите на основните права, по-специално във връзка с опасенията, свързани с основните права по отношение на предупрежденията до либийските органи в контекста на многофункционалните услуги за въздушно наблюдение, предоставяни от Агенцията, и становището относно използването на принудително наблюдение; изразява дълбока загриженост във връзка със случаите, при които националните органи не са били склонни да предоставят достъп до съответни данни за целите на разследване или последващи действия или са отричали участието на служители в предполагаеми нарушения на основните права; подчертава, че липсата на докладване е нееднократно изразена загриженост от страна на служителя по въпросите на основните права; настоятелно призовава Frontex да изпълни всички препоръки от годишния доклад на служителя по въпросите на основните права и да предприеме последващи действия по неговите становища;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жил Боайе, Оливие Шастел, Влад Василе‑Войкулеску, Михал Виезик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 14 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	14б.	подчертава, че прекомерната бюрокрация отклонява ресурси, които биха могли да се използват по-ефективно; изразява съжаление, че тромавата административна система и неадекватните равнища на възстановяване на разходите затрудняват държавите членки да поддържат числеността на персонала и да удовлетворяват нуждите си в областта на управлението на националните граници;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томаш Здеховски</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	отново изтъква необходимостта от обучение в областта на основните права за служителите на постоянния корпус (Frontex), което да осигури тяхната осведоменост и спазването на съответните задължения и стандарти в областта на основните права, международното право в областта на правата на човека и хуманитарното право11;
	заличава се

	_________________
	

	11 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/HTML/?uri=CELEX:52024DC0075 — част 3.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Ондржей Кнотек, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	отново изтъква необходимостта от обучение в областта на основните права за служителите на постоянния корпус (Frontex), което да осигури тяхната осведоменост и спазването на съответните задължения и стандарти в областта на основните права, международното право в областта на правата на човека и хуманитарното право11;
	15.	изразява съжаление и осъжда проникването на идеологии на НПО от левия политически спектър, подкрепяни от Европейската комисия, които се наложиха през последните години, увеличавайки броя на служителите, упълномощени да наблюдават основните права и да предоставят обучение в тази област на служителите на постоянния корпус (Frontex), като по този начин отклоняват Frontex от основната ѝ мисия и понякога дори възпрепятстват изпълнението на тази мисия; изразява съжаление, че разходите за възнаграждения през 2023 г. за Службата по въпросите на основните права (централата и наблюдателите) достигнаха значителните 4 367 527 EUR (+ 78% за една година) и че разходите, свързани с дейности в областта на основните права, възлизат на 105 083 EUR през 2023 г. (+ 21% за една година); отново заявява, че Frontex трябва да се съсредоточи върху наблюдението на границите на Шенгенското пространство, борбата с трансграничната престъпност и подпомагането на операциите по връщане, като по този начин допринася за защитата на европейските народи; призовава за преразпределяне на ресурсите и за продължаване на набирането на служители, необходими на първа линия по външните граници и горещите точки на ЕС, както и за рационализиране на броя на административните длъжности; изразява съжаление, че в Европейския съюз общият процент на връщанията продължава да бъде под 30%, което показва, че настоящите инициативи са все така недостатъчни с оглед на мащаба на незаконните миграционни потоци; подчертава, че е необходимо Frontex да даде по-голям приоритет на операциите си за връщане и да работи в тясно сътрудничество с държавите членки, за да повиши ефективността на програмите за връщане; подчертава спешната необходимост EUAA да съдейства на държавите членки за предприемането на мерки за предотвратяване на незаконната миграция и за ефективно обработване на връщанията; призовава молбите за предоставяне на убежище да се разглеждат в държавите на произход и държавите на транзитно преминаване, за да се избегне стимулирането на миграцията към Съюза;

	_________________
	

	11 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/HTML/?uri=CELEX:52024DC0075 — част 3.
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	отново изтъква необходимостта от обучение в областта на основните права за служителите на постоянния корпус (Frontex), което да осигури тяхната осведоменост и спазването на съответните задължения и стандарти в областта на основните права, международното право в областта на правата на човека и хуманитарното право11;
	15.	отново изтъква значението на структурно и непрекъснато обучение в областта на основните права за служителите на постоянния корпус (Frontex), което да осигури тяхната осведоменост и спазването на съответните задължения и стандарти в областта на основните права, международното право в областта на правата на човека и хуманитарното право11;

	_________________
	_________________

	11 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/HTML/?uri=CELEX:52024DC0075 — част 3.
	11 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/HTML/?uri=CELEX:52024DC0075 — част 3.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йоахим Станислав Бруджински</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	отново изтъква необходимостта от обучение в областта на основните права за служителите на постоянния корпус (Frontex), което да осигури тяхната осведоменост и спазването на съответните задължения и стандарти в областта на основните права, международното право в областта на правата на човека и хуманитарното право11;
	15.	отново изтъква необходимостта от обучение в областта на основните права за служителите на постоянния корпус (Frontex), което да осигури тяхната осведоменост и спазването на съответните задължения и стандарти в областта на основните права, международното право в областта на правата на човека и хуманитарното право11; подчертава значението на укрепването на оперативните техники и капацитет, така че по-ефективно да се откриват незаконните преминавания и да се прилагат навременни и устойчиви процедури за връщане, тъй като само 24,3% от заповедите за напускане на територията на ЕС са били ефективно изпълнени1а; подчертава, че един балансиран подход, съчетаващ ефективен граничен контрол и бързо връщане със стабилни гаранции по отношение на основните права, е от основно значение за поддържането на сигурно Шенгенско пространство и надеждна рамка на ЕС за управление на миграцията;

	_________________
	_________________

	
	1а https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/BRIE/2024/762470/EPRS_BRI(2024)762470_EN.pdf.

	11 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/HTML/?uri=CELEX:52024DC0075 — част 3.
	11 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/HTML/?uri=CELEX:52024DC0075 — част 3.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Хьостет</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	15.	отново изтъква необходимостта от обучение в областта на основните права за служителите на постоянния корпус (Frontex), което да осигури тяхната осведоменост и спазването на съответните задължения и стандарти в областта на основните права, международното право в областта на правата на човека и хуманитарното право11;
	15.	отново изтъква необходимостта от обучение в областта на основните права за служителите на постоянния корпус (Frontex), което да осигури тяхната осведоменост и спазването на съответните задължения и стандарти в областта на основните права, международното право в областта на правата на човека и хуманитарното право11; подчертава значението на отчетността, когато не е осигурено обучение в областта на основните права, както и на докладването за нарушения на основните права от лица, станали свидетели на подобни нарушения, чрез изготвяне на доклади за сериозни инциденти; 

	_________________
	_________________

	11 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/HTML/?uri=CELEX:52024DC0075 — част 3.
	11 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/BG/TXT/HTML/?uri=CELEX:52024DC0075 — част 3.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Хьостет</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15а.	подчертава, че е важно да се запази независимостта на агенциите на ЕС от неправомерно секторно влияние, за да се съхрани общественото доверие в техните процеси на вземане на решения; изразява загриженост относно регулаторните недостатъци и потенциалните конфликти на интереси в рамките на някои агенции; подчертава проблемите, свързани с тесни връзки със сектора, и докладите за неправомерно влияние, по-специално чрез кадрова въртележка между публичните институции и частните дружества; подчертава необходимостта от по-голяма прозрачност, по-стабилни механизми за надзор и твърд ангажимент за даване на приоритет на общественото здраве и безопасност пред финансовите интереси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15а.	подчертава положителния напредък по изпълнението на целите в областта на основните права, включително текущото изпълнение на плана за действие в областта на основните права и независимата оценка на спазването от страна на Агенцията на рамката за основните права, в съответствие с Регламента за европейската гранична и брегова охрана; приветства проактивните последващи действия на Frontex във връзка с жалби, свързани с основните права, като по-голямата част от тези жалби са били отхвърлени поради недопустимост; приветства засиления ангажимент на Frontex за прозрачност и отчетност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15а.	изразява съжаление във връзка с непрекъснатия стремеж на FRA да се намесва в работата на институциите и агенциите, и по-специално тези, които имат служители, отговарящи за основните права; отхвърля призива ѝ за предоставяне на по-голямо финансиране;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15б.	изразява съжаление, че Агенцията на Европейския съюз в областта на убежището едва наскоро предприе стъпки за прекратяване на своите договори за наем на помещения в Лесбос и Рим, които Европейската сметна палата определя като нередовни от 2014 г. насам и за които все пак бяха похарчени 123 800 EUR само за финансовата 2023 година; с оглед на постоянното увеличаване на незаконните миграционни потоци в цяла Европа изразява съжаление, че EUAA обмисля създаването на повече длъжности за наблюдатели на основните права, вместо да противодейства на незаконната имиграция;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 15 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	15б.	отбелязва със загриженост, като се има предвид обширният мандат на Агенцията, че Frontex продължава да изпитва затруднения в постигането на необходимото равнище на заетост, определено в щатното разписание, и че този проблем съществува поне от 2018 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томаш Здеховски</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 17</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	17.	подчертава, че увеличението на приходите за 2023 г. спрямо 2022 г. е значително за някои агенции, като за Агенцията за снабдяване към Евратом (ESA) то възлиза на 54,59%, за Евроюст на 20,86%, за Европейската агенция за гранична и брегова охрана (Frontex) 19,65% и за Агенцията на ЕС за сътрудничество между регулаторите на енергия (ACER) на19,15%;
	17.	подчертава, че увеличението на приходите за 2023 г. спрямо 2022 г. е значително за някои агенции, като за Агенцията за снабдяване към Евратом (ESA) то възлиза на 54,59%, за Евроюст — на 20,86%, за Европейската агенция за гранична и брегова охрана (Frontex) — 19,65% и за Агенцията на ЕС за сътрудничество между регулаторите на енергия (ACER) — на 19,15%; приветства увеличеното финансиране за правоприлагащите агенции;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	отбелязва, че в случая на ESA увеличението се дължи главно на продължаващото разработване на информационната система NOEMI („Ядрена обсерватория и управление на информацията на Агенцията за снабдяване към Евратом“) и на предоставянето на счетоводни услуги на агенцията; за Евроюст увеличението се дължи главно на необходимостта от допълнителни ресурси за изпълнение на задачите, добавени от три предложения за регламенти на Комисията и на особено сериозното отражение на инфлацията15; в случая на Frontex увеличението на бюджета има за цел продължаване на изграждането на постоянния корпус за гранична охрана, включително осигуряване на оборудването16; увеличението за ACER е свързано предимно с допълнителните задачи, делегирани в планираните преразгледани версии на регламентите относно енергийната инфраструктура и намаляването на емисиите на метан17, съответната годишна индексация на възнагражденията, по-високите правни разходи и увеличението на бюджетните средства от такси за конкретни проекти;
	18.	отбелязва, че в случая на ESA увеличението се дължи главно на продължаващото разработване на информационната система NOEMI („Ядрена обсерватория и управление на информацията на Агенцията за снабдяване към Евратом“) и на предоставянето на счетоводни услуги на агенцията; за Евроюст увеличението се дължи главно на необходимостта от допълнителни ресурси за изпълнение на задачите, добавени от три предложения за регламенти на Комисията и на особено сериозното отражение на инфлацията15; в случая на Frontex увеличението на бюджета има за цел продължаване на изграждането на постоянния корпус за гранична охрана, включително осигуряване на оборудването16; увеличението за ACER е свързано предимно с допълнителните задачи, делегирани в планираните преразгледани версии на регламентите относно енергийната инфраструктура и намаляването на емисиите на метан17, съответната годишна индексация на възнагражденията, по-високите правни разходи и увеличението на бюджетните средства от такси за конкретни проекти; изразява съжаление във връзка с това увеличение за ACER, като се има предвид нейната неефективност и дори контрапродуктивност през 2023 г., по-специално поради повторното отваряне на въглищни електроцентрали, които по същество замърсяват околната среда, с цел да се обезпечи минимална стабилност на енергийните доставки в Европа; изразява съжаление за неадекватната реакция, довела до увеличаване на разходите за енергия, чиято система на ценообразуване не защитава интересите на потребителите;

	_________________
	_________________

	15 Работен документ III, придружаващ проектобюджета за 2023 г., стр. 24.
	15 Работен документ III, придружаващ проектобюджета за 2023 г., стр. 24.

	16 Работен документ III, придружаващ проектобюджета за 2023 г., стр. 26.
	16 Работен документ III, придружаващ проектобюджета за 2023 г., стр. 26.

	17 Работен документ III, придружаващ проектобюджета за 2023 г., стр. 21.
	17 Работен документ III, придружаващ проектобюджета за 2023 г., стр. 21.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Хьостет</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 18</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	18.	отбелязва, че в случая на ESA увеличението се дължи главно на продължаващото разработване на информационната система NOEMI („Ядрена обсерватория и управление на информацията на Агенцията за снабдяване към Евратом“) и на предоставянето на счетоводни услуги на агенцията; за Евроюст увеличението се дължи главно на необходимостта от допълнителни ресурси за изпълнение на задачите, добавени от три предложения за регламенти на Комисията и на особено сериозното отражение на инфлацията15; в случая на Frontex увеличението на бюджета има за цел продължаване на изграждането на постоянния корпус за гранична охрана, включително осигуряване на оборудването16; увеличението за ACER е свързано предимно с допълнителните задачи, делегирани в планираните преразгледани версии на регламентите относно енергийната инфраструктура и намаляването на емисиите на метан17, съответната годишна индексация на възнагражденията, по-високите правни разходи и увеличението на бюджетните средства от такси за конкретни проекти;
	18.	отбелязва, че в случая на ESA увеличението се дължи главно на продължаващото разработване на информационната система NOEMI („Ядрена обсерватория и управление на информацията на Агенцията за снабдяване към Евратом“) и на предоставянето на счетоводни услуги на агенцията; за Евроюст увеличението се дължи главно на необходимостта от допълнителни ресурси за изпълнение на задачите, добавени от три предложения за регламенти на Комисията и на особено сериозното отражение на инфлацията15; в случая на Frontex увеличението на бюджета има за цел продължаване на изграждането на постоянния корпус за гранична охрана, включително осигуряване на оборудването16; подчертава обаче, че ресурсите биха могли да бъдат разпределени по-добре, така че да се осигури всеобхватно обучение в областта на основните права, да се подсилят операциите по търсене и спасяване и да се осигурят безопасни и законни пътища за лицата, търсещи закрила; увеличението за ACER е свързано предимно с допълнителните задачи, делегирани в планираните преразгледани версии на регламентите относно енергийната инфраструктура и намаляването на емисиите на метан17, съответната годишна индексация на възнагражденията, по-високите правни разходи и увеличението на бюджетните средства от такси за конкретни проекти;

	_________________
	_________________

	15 Работен документ III, придружаващ проектобюджета за 2023 г., стр. 24.
	15 Работен документ III, придружаващ проектобюджета за 2023 г., стр. 24.

	16 Работен документ III, придружаващ проектобюджета за 2023 г., стр. 26.
	16 Работен документ III, придружаващ проектобюджета за 2023 г., стр. 26.

	17 Работен документ III, придружаващ проектобюджета за 2023 г., стр. 21.
	17 Работен документ III, придружаващ проектобюджета за 2023 г., стр. 21.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томаш Здеховски</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	счита, че предвид средния темп на растеж от 32% на бюджета на Frontex – от 364 милиона евро на 829 милиона евро от 2020 г. до 2023 г., заедно с повтарящите се високи равнища на преноси (45% през 2023 г.), по-нататъшните увеличения на бюджета на Frontex следва да бъдат преразглеждани и преизчислявани от Комисията в рамките на годишната бюджетна процедура, докато бъде подобрен капацитетът за усвояване на бюджета, по-специално чрез набиране на персонал и други оперативни разходи;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	счита, че предвид средния темп на растеж от 32% на бюджета на Frontex – от 364 милиона евро на 829 милиона евро от 2020 г. до 2023 г., заедно с повтарящите се високи равнища на преноси (45% през 2023 г.), по-нататъшните увеличения на бюджета на Frontex следва да бъдат преразглеждани и преизчислявани от Комисията в рамките на годишната бюджетна процедура, докато бъде подобрен капацитетът за усвояване на бюджета, по-специално чрез набиране на персонал и други оперативни разходи;
	19.	счита, че средният темп на растеж от 32% на бюджета на Frontex е в пълно съответствие с политическите приоритети на Комисията, възникващите предизвикателства, пред които се изправя ЕС, и очакванията на гражданите на ЕС за по-голяма сигурност и борба с незаконната миграция; призовава за допълнителни увеличения на бюджета на Frontex;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жил Боайе, Оливие Шастел, Влад Василе‑Войкулеску, Михал Виезик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	счита, че предвид средния темп на растеж от 32% на бюджета на Frontex – от 364 милиона евро на 829 милиона евро от 2020 г. до 2023 г., заедно с повтарящите се високи равнища на преноси (45% през 2023 г.), по-нататъшните увеличения на бюджета на Frontex следва да бъдат преразглеждани и преизчислявани от Комисията в рамките на годишната бюджетна процедура, докато бъде подобрен капацитетът за усвояване на бюджета, по-специално чрез набиране на персонал и други оперативни разходи;
	19.	подчертава средния темп на растеж от 32% на бюджета на Frontex – от 364 милиона евро на 829 милиона евро от 2020 г. до 2023 г., с повтарящи се високи равнища на преноси (45% през 2023 г.); потвърждава отговора на въпроса с искане за писмен отговор, в който се посочва, че преносите на Frontex са свързани с нейния оперативен цикъл, който не съответства на календарната година и не може лесно да бъде приспособен, тъй като обхваща всички държави членки; подчертава, че е важно да се вземат предвид особеностите на всяка агенция при оценката на праговете за пренос на бюджетни кредити; призовава Мрежата на агенциите на ЕС да си сътрудничи с агенциите и с ЕСП за разработването на стандартизирано представяне на преносите, което да е в по-добро съответствие с принципа на ежегодност на Финансовия регламент;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йоахим Станислав Бруджински</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	счита, че предвид средния темп на растеж от 32% на бюджета на Frontex – от 364 милиона евро на 829 милиона евро от 2020 г. до 2023 г., заедно с повтарящите се високи равнища на преноси (45% през 2023 г.), по-нататъшните увеличения на бюджета на Frontex следва да бъдат преразглеждани и преизчислявани от Комисията в рамките на годишната бюджетна процедура, докато бъде подобрен капацитетът за усвояване на бюджета, по-специално чрез набиране на персонал и други оперативни разходи;
	19.	отбелязва средния темп на растеж от 32% на бюджета на Frontex – от 364 милиона евро на 829 милиона евро от 2020 г. до 2023 г., заедно с повтарящите се високи равнища на преноси (45% през 2023 г.);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Хьостет</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	счита, че предвид средния темп на растеж от 32% на бюджета на Frontex – от 364 милиона евро на 829 милиона евро от 2020 г. до 2023 г., заедно с повтарящите се високи равнища на преноси (45% през 2023 г.), по-нататъшните увеличения на бюджета на Frontex следва да бъдат преразглеждани и преизчислявани от Комисията в рамките на годишната бюджетна процедура, докато бъде подобрен капацитетът за усвояване на бюджета, по-специално чрез набиране на персонал и други оперативни разходи;
	19.	счита, че предвид средния темп на растеж от 32% на бюджета на Frontex – от 364 милиона евро на 829 милиона евро от 2020 г. до 2023 г., заедно с повтарящите се високи равнища на преноси (45% през 2023 г.), по-нататъшните увеличения на бюджета на Frontex следва не просто да бъдат преразглеждани, а вместо това да се обмисли активното намаляване на бюджета на Frontex; отбелязва, че проблемите, дължащи се на голямото увеличение на бюджета, можеше да бъдат избегнати, като средствата се разпределят по различен начин в рамките на бюджета на Съюза; призовава Комисията да направи преоценка на бюджета на Frontex в рамките на годишната бюджетна процедура, като даде приоритет на преразпределянето на ресурсите за обучение в областта на основните права, усъвършенствани механизми за отчетност и подобрени операции в областта на убежището и търсенето и спасяването, вместо за неконтролирано разширяване на капацитета за управление на границите; подчертава, че всяко бъдещо разпределение на бюджетни средства следва да зависи от ясни подобрения в капацитета за усвояване на бюджета, по-специално чрез ефективно набиране на персонал и планиране на оперативните разходи;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Ондржей Кнотек, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 19</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	19.	счита, че предвид средния темп на растеж от 32% на бюджета на Frontex – от 364 милиона евро на 829 милиона евро от 2020 г. до 2023 г., заедно с повтарящите се високи равнища на преноси (45% през 2023 г.), по-нататъшните увеличения на бюджета на Frontex следва да бъдат преразглеждани и преизчислявани от Комисията в рамките на годишната бюджетна процедура, докато бъде подобрен капацитетът за усвояване на бюджета, по-специално чрез набиране на персонал и други оперативни разходи;
	19.	счита, че предвид средния темп на растеж от 32% на бюджета на Frontex – от 364 милиона евро на 829 милиона евро от 2020 г. до 2023 г., заедно с повтарящите се високи равнища на преноси (45% през 2023 г.), по-нататъшните увеличения на бюджета на Frontex следва да бъдат преразглеждани и преизчислявани от Комисията в рамките на годишната бюджетна процедура, докато бъде подобрен капацитетът за усвояване на бюджета, по-специално чрез набиране на персонал за гранична и брегова охрана и други оперативни разходи;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тамаш Дойч, Виржини Жорон, Ондржей Кнотек</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	припомня, че по-голямата част от агенциите на Съюза се финансират изцяло от вноски от бюджета на ЕС; отбелязва обаче, че някои агенции използват изцяло или частично алтернативни източници на приходи, включително от дейности като издаване на сертификати и разрешения, регистрация на вещества, вноски, събиране на данни, наблюдение на пазара, надзор и други услуги, като превод и терминология, предоставяни от Центъра за преводи за органите на Европейския съюз (CdT);
	20.	отново потвърждава, че бюджетът на Европейската агенция за гранична и брегова охрана (Frontex) трябва да бъде разпределян изключително за засилване на контрола по външните граници и не може да се използва за дейности, които не са свързани с границите, нито за финансиране на външни НПО, улесняващи миграцията; припомня, че по-голямата част от агенциите на Съюза се финансират изцяло от вноски от бюджета на ЕС; отбелязва обаче, че някои агенции използват изцяло или частично алтернативни източници на приходи, включително от дейности като издаване на сертификати и разрешения, регистрация на вещества, вноски, събиране на данни, наблюдение на пазара, надзор и други услуги, като превод и терминология, предоставяни от Центъра за преводи за органите на Европейския съюз (CdT);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дик Ериксон, Чарли Веймерс, Беатрис Тимгрен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 20</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	20.	припомня, че по-голямата част от агенциите на Съюза се финансират изцяло от вноски от бюджета на ЕС; отбелязва обаче, че някои агенции използват изцяло или частично алтернативни източници на приходи, включително от дейности като издаване на сертификати и разрешения, регистрация на вещества, вноски, събиране на данни, наблюдение на пазара, надзор и други услуги, като превод и терминология, предоставяни от Центъра за преводи за органите на Европейския съюз (CdT);
	20.	припомня, че по-голямата част от агенциите на Съюза се финансират изцяло от вноски от бюджета на ЕС; отбелязва обаче, че някои агенции използват изцяло или частично алтернативни източници на приходи, включително от дейности като издаване на сертификати и разрешения, регистрация на вещества, вноски, събиране на данни, наблюдение на пазара, надзор и други услуги, като превод и терминология, предоставяни от Центъра за преводи за органите на Европейския съюз (CdT); е убеден, че делът на самофинансирането на агенциите трябва да бъде по-висок;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 26 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	26а.	счита, че процедурата по освобождаване от отговорност следва да бъде спряна, докато всички договори между агенциите на ЕС и НПО бъдат оповестени публично и бъде извършен пълен и независим одит на цялото финансиране на НПО, предоставяно от агенциите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 27</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	27.	подчертава, че CdT е завършил седем от последните десет години с бюджетен дефицит и шест със счетоводни загуби поради намаляващия обем на работа; отбелязва, че за да се справи с намаляването на обема на работа, CdT използва специален резерв, създаден през 2011 г., за гарантиране на стабилност на бюджета и цените; отбелязва, че този резерв достига най-високата си стойност от 15,6 милиона евро през 2014 г., след което спада на 10,3 милиона евро през 2022 г. и 8,9 милиона евро през 2023 г.; съзнава, че след като резервът бъде напълно изчерпан, всички по-нататъшни дефицити ще трябва да бъдат покривани от субсидии от бюджета на ЕС, както е предвидено в учредителния регламент на CdT; призовава CdT да докладва на органа по освобождаване от отговорност относно плановете си за смекчаване на рисковете, свързани с непрекъснатостта на дейността;
	27.	подчертава, че CdT е завършил седем от последните десет години с бюджетен дефицит и шест със счетоводни загуби поради намаляващия обем на работа; отбелязва, че за да се справи с намаляването на обема на работа, CdT използва специален резерв, създаден през 2011 г., за гарантиране на стабилност на бюджета и цените; отбелязва, че този резерв достига най-високата си стойност от 15,6 милиона евро през 2014 г., след което спада на 10,3 милиона евро през 2022 г. и 8,9 милиона евро през 2023 г.; изразява съжаление, че след като резервът бъде напълно изчерпан, всички по-нататъшни дефицити ще трябва да бъдат покривани от субсидии от бюджета на ЕС, както е предвидено в учредителния регламент на CdT; призовава CdT да докладва на органа по освобождаване от отговорност относно плановете си за смекчаване на рисковете, свързани с непрекъснатостта на дейността, и да преразгледа и пренасочи своята дейност с оглед на въздействието на развитието на новите технологии;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 28</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	28.	отбелязва заключението на Европейската сметна палата („Палатата“) в нейния годишен доклад относно агенциите на Съюза за финансовата 2023 година („доклада на Палатата“), че резултатите от извършения от Палатата одит на годишните отчети са сходни на тези от предходната година (2022 г.), като слабостите в обществените поръчки остават основен източник на нередовни плащания;
	28.	отбелязва заключението на Европейската сметна палата („Палатата“) в нейния годишен доклад относно агенциите на Съюза за финансовата 2023 година („доклада на Палатата“), че резултатите от извършения от Палатата одит на годишните отчети са сходни на тези от предходната година (2022 г.), като слабостите в обществените поръчки остават основен източник на нередовни плащания; изразява загриженост, че тези слабости се повтарят, особено в някои агенции, поради което изглежда, че те не са в състояние или не желаят да сложат край на това положение;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 32</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	32.	отбелязва, че за шеста поредна година Палатата определя риска за доброто финансово управление като среден и свързан предимно с процедури за възлагане на обществени поръчки, които не са осигурили постигането на най-доброто съотношение между разходи и ползи;
	32.	изразява загриженост, че за шеста поредна година Палатата определя риска за доброто финансово управление като среден и свързан предимно с процедури за възлагане на обществени поръчки, които не са осигурили постигането на най-доброто съотношение между разходи и ползи;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 34 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	34а.	призовава Frontex да даде приоритет на пълното изпълнение на всички неизпълнени препоръки на европейските органи за одит и контрол, и по-специално препоръките на работната група на Европейския парламент за контрол на Frontex, OLAF, Европейския омбудсман, Палатата и работната група на Frontex по основните права и правните оперативни аспекти на операциите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йоахим Станислав Бруджински</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 37</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	37.	отчита, че по отношение на ЕОТ резервите се отнасят до плащания в размер на 1,6 милиона евро, извършени през 2023 г., което представлява 3,8% от общия размер на наличните бюджетни кредити за плащания; отбелязва, че тази сума включва 1,3 милиона евро, свързани с поръчка, определена като нередовна в одитния доклад за 2022 г., поради това, че стойността ѝ надвишава определения в тръжните спецификации максимален размер, и 0,3 милиона евро, свързани с недостатъци в предварителните проверки на изпълнението на договорите; отбелязва отговора на ЕОТ, че нередовният договор е изтекъл през февруари 2024 г. и е заменен с ново рамково споразумение, сключено през ноември 2023 г.; отчита решението на ЕОТ да продължи да изпълнява нередовния договор временно, за да намали рисковете, да защити репутацията си и да поддържа постоянно нивото на предоставяните услуги, да изпълнява планираните дейности и основните си функции без прекъсване до влизането в сила на новото споразумение;
	37.	съжалява, че по отношение на ЕОТ резервите се отнасят до плащания в размер на 1,6 милиона евро, извършени през 2023 г., което представлява 3,8% от общия размер на наличните бюджетни кредити за плащания; отбелязва, че тази сума включва 1,3 милиона евро, свързани с поръчка, определена като нередовна в одитния доклад за 2022 г., поради това, че стойността ѝ надвишава определения в тръжните спецификации максимален размер, и 0,3 милиона евро, свързани с недостатъци в предварителните проверки на изпълнението на договорите; отбелязва отговора на ЕОТ, че нередовният договор е изтекъл през февруари 2024 г. и е заменен с ново рамково споразумение, сключено през ноември 2023 г.; отчита решението на ЕОТ да продължи да изпълнява нередовния договор временно, за да намали рисковете, да защити репутацията си и да поддържа постоянно нивото на предоставяните услуги, да изпълнява планираните дейности и основните си функции без прекъсване до влизането в сила на новото споразумение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Хьостет</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 37 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	37а.	подчертава, че неспазването на задълженията в областта на основните права, особено в агенции като Frontex, следва да има финансови последици и да води до външен надзор, за да се гарантира прилагането на корективни мерки; агенциите с повтарящи се процедурни нарушения, като например нередности при възлагането на обществени поръчки, конфликти на интереси и пропуски по отношение на прозрачността, ще бъдат изправени пред отпускане на бюджетни средства под условие, задължителни планове за корективни действия и по-строг външен одит;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 40</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	40.	отбелязва със загриженост повтарящите се становища с резерви относно законосъобразността и редовността на плащанията на eu-LISA, свързани с проблеми, сочени от Палатата от 2020 г. насам; отбелязва констатацията на Палатата, че повечето от договорите, засегнати от грешки, са изтекли или са били прекратени от eu-LISA през 2023 г.;
	40.	отбелязва повтарящите се становища с резерви относно законосъобразността и редовността на плащанията на eu-LISA, свързани с проблеми, сочени от Палатата от 2020 г. насам; отбелязва констатацията на Палатата, че повечето от договорите, засегнати от грешки, са изтекли или са били прекратени от eu-LISA през 2023 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 41 – уводна част</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	41.	отбелязва, че основанието за становище с резерви (eu-LISA) през 2023 г. включва следните нередности:
	41.	отбелязва, че основанието за становище с резерви (eu-LISA) през 2023 г. включва нередности, свързани с рамково споразумение, процедура на договаряне, изменение на договор и условията на рамково споразумение;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 41 – тире 1</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	нередности в рамково споразумение: отбелязва, че eu-LISA е направила значителни промени в някои ценови елементи на финансовите оферти на двама оференти, които надхвърлят корекциите, разрешени съгласно член 151 от Финансовия регламент, и които са повлияли съществено на резултата от търга, като свързаните с това плащания възлизат на общо 2,7 милиона евро през 2023 г.;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 41 – тире 2</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	необоснована процедура на договаряне: отбелязва освен това неправомерното плащане в размер на 7,7 милиона евро, свързано с рамково споразумение, сключено чрез процедура на договаряне без надлежна обосновка, което противоречи на стандартите за възлагане на обществени поръчки;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 41 – тире 3</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	неразрешено изменение на договор: отбелязва, че плащания на стойност 1,8 милиона евро са определени като нередовни вследствие на неправомерно увеличение на договор с фиксирана цена с 3,6 милиона евро;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 41 – тире 4</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	–	неспазване на условията на рамково споразумение: отбелязва със загриженост, че плащанията по договор по рамково споразумение за поддръжка на обща споделена инфраструктура, възлизащи на 0,4 милиона евро, са нередовни, тъй като конкретният договор се отклонява съществено от рамковото споразумение;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 42</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	42.	изразява дълбока загриженост във връзка с повтарящите се проблеми при възлагането на обществени поръчки, които водят до становища с резерви за четвърта поредна година, и настоятелно призовава eu-LISA да предприеме незабавни корективни действия за справяне и предотвратяване на тези проблеми в бъдещите практики във финансовото управление и възлагането на обществени поръчки, като гарантира пълно спазване на Финансовия регламент;
	42.	изразява загриженост във връзка с повтарящите се проблеми при възлагането на обществени поръчки, които водят до становища с резерви за четвърта поредна година, и настоятелно призовава eu-LISA да предприеме незабавни корективни действия за справяне и предотвратяване на тези проблеми в бъдещите практики във финансовото управление и възлагането на обществени поръчки, като гарантира пълно спазване на Финансовия регламент;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йоахим Станислав Бруджински</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 42</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	42.	изразява дълбока загриженост във връзка с повтарящите се проблеми при възлагането на обществени поръчки, които водят до становища с резерви за четвърта поредна година, и настоятелно призовава eu-LISA да предприеме незабавни корективни действия за справяне и предотвратяване на тези проблеми в бъдещите практики във финансовото управление и възлагането на обществени поръчки, като гарантира пълно спазване на Финансовия регламент;
	42.	изразява дълбока загриженост във връзка с повтарящите се проблеми при възлагането на обществени поръчки, които водят до становища с резерви за четвърта поредна година, и настоятелно призовава eu-LISA да предприеме незабавни корективни действия за справяне и предотвратяване на тези проблеми в бъдещите практики във финансовото управление и възлагането на обществени поръчки, като гарантира пълно спазване на Финансовия регламент; призовава Европейският парламент да бъде информиран за развитието по този въпрос до 30 юни 2025 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 43</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	43.	отбелязва, че по време на изслушването18 Палатата посочи, че въпреки становището, издадено за 2023 г. (eu-LISA), установените недостатъци се отстраняват и са отбелязани подобрения;
	43.	приветства съобщението на Палатата по време на изслушването18, че въпреки становището, издадено за 2023 г. (eu-LISA), установените недостатъци се отстраняват и са отбелязани подобрения;

	_________________
	_________________

	18 Заседание на комисия CONT, 4 декември 2023 г.
	18 Заседание на комисия CONT, 4 декември 2023 г.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Клаудиу Манда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 44</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	44.	настоява на становището си, че макар че Финансовият регламент не поставя таван за преноса на бюджетни кредити, повтарящото се високо равнище на преносите на бюджетни кредити нарушава бюджетния принцип за ежегодност и предполага наличие на структурни проблеми в бюджетните процедури и изпълнението на бюджета; отбелязва, че в 14 агенции (ENISA, Eurofound, EIGE, eu-LISA, EMA, EUSPA, ЕОТ, FRA, EFCA, ECDC, EU-OSHA, ACER, Frontex и Агенцията за снабдяване към Евратом (ESA)) равнището на преносите, засягащи всички бюджетни дялове, взети заедно, надхвърля 15%; отбелязва, че в случаите на Frontex и ESA преносите надхвърлят съответно 40% и 50%;
	44.	настоява на становището си, че макар че Финансовият регламент не поставя таван за преноса на бюджетни кредити, непланираните, повтарящи се и високи равнища на преноси на бюджетни кредити нарушават бюджетния принцип за ежегодност и предполагат наличие на структурни проблеми в бюджетните процедури и изпълнението на бюджета; отбелязва, че в 14 агенции (ENISA, Eurofound, EIGE, eu-LISA, EMA, EUSPA, ЕОТ, FRA, EFCA, ECDC, EU-OSHA, ACER, Frontex и Агенцията за снабдяване към Евратом (ESA)) равнището на преносите, засягащи всички бюджетни дялове, взети заедно, надхвърля 15%; отбелязва, че в случаите на Frontex и ESA преносите надхвърлят съответно 40% и 50%;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томаш Здеховски</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 45</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	45.	припомня, че регулаторната рамка изисква агенциите да извършват плащанията в рамките на определени срокове; отбелязва, че неспазването на тези срокове може да доведе до начисляването на лихва за забава от кредиторите; отбелязва, че за 2023 г. в доклада на Палатата се посочва, че въпреки че общият размер на лихвите за забава не е съществен, следва да се отбележи, че девет агенции (ACER, ECDC, ЕАОС, EUDA, ENISA, ERA, EU-OSHA, Евроюст и Frontex) често не са спазвали сроковете за плащане; изисква от въпросните агенции да гарантират спазването на законоустановените срокове за плащане; подчертава, че въпреки несъществената сума на начислените лихви за забава, честото забавяне на плащания може да навреди на репутацията на агенциите;
	45.	припомня, че регулаторната рамка изисква агенциите да извършват плащанията в рамките на определени срокове; отбелязва, че неспазването на тези срокове може да доведе до начисляването на лихва за забава от кредиторите; взема предвид, че за 2023 г. в доклада на Палатата се посочва, че въпреки че общият размер на лихвите за забава не е съществен, следва да се отбележи, че някои агенции не са спазвали сроковете за плащане;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 48</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	48.	обръща внимание на оповестяванията в годишните отчети на ERA и Евроюст във връзка с прилагането на SUMMA19; отбелязва, че през цялата 2023 г. технически проблеми са продължили да допринасят за увеличаване на забавените плащания (50% през 2023 г.) и за случаите на несъответствие в Евроюст; отбелязва, че ERA е имала технически проблеми през първото тримесечие, въпреки че са постигнати значителни подобрения в сравнение с 2022 г.;
	48.	обръща внимание на оповестяванията в годишните отчети на ERA и Евроюст във връзка с прилагането на SUMMA, финансовата платформа на Европейската комисия, която изглежда не функционира никак добре19; изразява съжаление, че през цялата 2023 г. технически проблеми са продължили да допринасят за увеличаване на забавените плащания (50% през 2023 г.) и за случаите на несъответствие в Евроюст; отбелязва, че ERA е имала технически проблеми през първото тримесечие, въпреки че са постигнати значителни подобрения в сравнение с 2022 г.;

	_________________
	_________________

	19 Нова бюджетна, счетоводна и финансова система въведена като пилотен проект през 2022 г.
	19 Нова бюджетна, счетоводна и финансова система въведена като пилотен проект през 2022 г.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жил Боайе, Оливие Шастел, Влад Василе‑Войкулеску, Михал Виезик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 52 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	52а.	подчертава необходимостта от достатъчно ресурси, за да се гарантира, че агенциите са в състояние да изпълняват новите задачи, възложени им съгласно новото законодателство;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 54</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	54.	отбелязва, че EMA е направила съществени оповестявания в годишните си отчети във връзка с предишните си помещения в Лондон и несигурността, породена от факта, че дружеството майка на нейния поднаемател е обявило несъстоятелност; отбелязва със загриженост, че от EMA може да бъде потърсена цялата оставаща дължима сума по основния договор за наем; приема за сведение, че максималният размер на средствата, в т.ч. задълженията във връзка с общинския данък, дължими от EMA, в случай на освобождаване на помещенията за оставащия период на договора за наем, възлиза на 550 милиона евро; отбелязва, че понастоящем EMA е в процес на предоговаряне на условията за преотдаване под наем с клона на групата в Обединеното кралство и че като част от тези преговори EMA е приела отсрочване на плащанията за наем за първите две тримесечия на 2024 г. и намаляване на плащанията за наем от поднаемателя от 1 януари 2024 г.; отбелязва, че в тази връзка EMA е предвидила провизия за обременяващ договор в размер на 131,4 милиона евро; отбелязва, че поднаемателят на EMA е изпълнил договорните си задължения за 2023 г., като плащанията за наем покриват периода до 31 декември 2023 г.;
	54.	отбелязва, че EMA е направила съществени оповестявания в годишните си отчети във връзка с предишните си помещения в Лондон и несигурността, породена от факта, че дружеството майка на нейния поднаемател е обявило несъстоятелност; отбелязва със загриженост, че от EMA може да бъде потърсена цялата оставаща дължима сума по основния договор за наем; е изключително загрижен, че максималният размер на средствата, в т.ч. задълженията във връзка с общинския данък, дължими от EMA в случай на освобождаване на помещенията за оставащия период на договора за наем, възлиза на 550 милиона евро; изразява съжаление, че клаузите, способни да предвидят подобно положение, не са били разгледани към момента на сключване на договора за наем; призовава всички европейски субекти да извлекат поуки и да включват подобни клаузи във всички свои договори, нови или при подновяването им, за да не се допуска повече прахосване на парите на европейските граждани по този начин; отбелязва, че понастоящем EMA е в процес на предоговаряне на условията за преотдаване под наем с клона на групата в Обединеното кралство и че като част от тези преговори EMA е приела отсрочване на плащанията за наем за първите две тримесечия на 2024 г. и намаляване на плащанията за наем от поднаемателя от 1 януари 2024 г.; отбелязва, че в тази връзка EMA е предвидила провизия за обременяващ договор в размер на 131,4 милиона евро; отбелязва, че поднаемателят на EMA е изпълнил договорните си задължения за 2023 г., като плащанията за наем покриват периода до 31 декември 2023 г.;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар, Клаудиу Манда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 54</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	54.	отбелязва, че EMA е направила съществени оповестявания в годишните си отчети във връзка с предишните си помещения в Лондон и несигурността, породена от факта, че дружеството майка на нейния поднаемател е обявило несъстоятелност; отбелязва със загриженост, че от EMA може да бъде потърсена цялата оставаща дължима сума по основния договор за наем; приема за сведение, че максималният размер на средствата, в т.ч. задълженията във връзка с общинския данък, дължими от EMA, в случай на освобождаване на помещенията за оставащия период на договора за наем, възлиза на 550 милиона евро; отбелязва, че понастоящем EMA е в процес на предоговаряне на условията за преотдаване под наем с клона на групата в Обединеното кралство и че като част от тези преговори EMA е приела отсрочване на плащанията за наем за първите две тримесечия на 2024 г. и намаляване на плащанията за наем от поднаемателя от 1 януари 2024 г.; отбелязва, че в тази връзка EMA е предвидила провизия за обременяващ договор в размер на 131,4 милиона евро; отбелязва, че поднаемателят на EMA е изпълнил договорните си задължения за 2023 г., като плащанията за наем покриват периода до 31 декември 2023 г.;
	54.	отбелязва, че EMA е направила съществени оповестявания в годишните си отчети във връзка с предишните си помещения в Лондон и несигурността, породена от факта, че дружеството майка на нейния поднаемател е обявило несъстоятелност; отбелязва със загриженост, че от EMA може да бъде потърсена цялата оставаща дължима сума по основния договор за наем; приема за сведение, че максималният размер на средствата, в т.ч. задълженията във връзка с общинския данък, дължими от EMA, в случай на освобождаване на помещенията за оставащия период на договора за наем, възлиза на 550 милиона евро; отбелязва, че понастоящем EMA е в процес на предоговаряне на условията за преотдаване под наем с клона на групата в Обединеното кралство и че като част от тези преговори EMA е приела отсрочване на плащанията за наем за първите две тримесечия на 2024 г. и намаляване на плащанията за наем от поднаемателя от 1 януари 2024 г.; отбелязва, че в тази връзка EMA е предвидила провизия за обременяващ договор в размер на 131,4 милиона евро; отбелязва, че поднаемателят на EMA е изпълнил договорните си задължения за 2023 г., като плащанията за наем покриват периода до 31 декември 2023 г., и настоятелно призовава EMA и Комисията да намерят устойчиво решение за прекратяване на договора и на всички свързани с него задължения преди следващата процедура по освобождаване от отговорност във връзка с изпълнението на бюджета за 2024 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жил Боайе, Оливие Шастел, Влад Василе‑Войкулеску, Михал Виезик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 59 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	59а.	препоръчва агенциите да предприемат действия за постигане на все още неизпълнените или забавените показатели и редовно да коригират своите ключови показатели за резултатите от дейността (КПР), за да подобрят ефективността си;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ерик Маркварт</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 61 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	61а.	призовава за независим преглед на резултатите от дейността на всички агенции, за да се оцени дали работата им ефективно съответства на приоритетите на политиката на ЕС и дали води до осезаеми резултати; настоява за въвеждането на бюджетиране, основано на изпълнението, и за целеви показатели за ефективност, за да се гарантира оптимално разпределение на ресурсите и основано на въздействието управление;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дик Ериксон, Чарли Веймерс, Беатрис Тимгрен</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 62 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	62а.	отбелязва, че годишните отчети за дейността на агенциите не се споменават; би желал да бъде информиран за конкретните резултати на агенциите през 2023 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 63</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	63.	отбелязва, че усилията за контрол на бюджета през финансовата 2023 година са довели до степен на изпълнение на бюджетните кредити за поети задължения за текущата година от средно 97%, с изключение на CdT и ЕОТ, при които степента на изпълнение е съответно 89,55% и 93,72%; отбелязва, че агенциите с най-нисък процент на изпълнение за бюджетните кредити за плащания за текущата година са както следва и са изброени във възходящ ред заедно със съответните им проценти: Агенция за снабдяване към Евратом – 47,61%, Frontex – 55,37%, EU-OSHA – 68,83%, ACER – 70,69% и ECDC – 71,79%;
	63.	отбелязва, че усилията за контрол на бюджета през финансовата 2023 година са довели до степен на изпълнение на бюджетните кредити за поети задължения за текущата година от средно 97%, с изключение на CdT и ЕОТ, при които степента на изпълнение е съответно 89,55% и 93,72%;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ерик Маркварт</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 63 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	63а.	съжалява, че бюджетът на FRA за 2023 г. е приблизително същият, както през 2022 г., както и числеността на нейния персонал; отново изразява загриженост, че FRA продължава да изпитва ограничения по отношение на финансовите и човешките ресурси и че това може да засегне качеството на работата на агенцията, която се доказа като изключително ценна за политиката на ЕС; намира за тревожна тенденцията за значителни и увеличаващи се разлики в ресурсите, разпределени на агенциите в областта на ПВР;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ерик Маркварт</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 63 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	63б.	приветства увеличаването през 2023 г. на бюджета на EUAA от 168 милиона евро на 170 милиона евро (+0,77%) и на персонала от 519 на 529 души (+2%); отново подчертава важната роля на Агенцията на Европейския съюз в областта на убежището (EUAA) за подпомагането на държавите членки при прилагането на общата европейска система за убежище и за наблюдението на правилното ѝ прилагане; припомня, че в своя доклад за освобождаване от отговорност във връзка с изпълнението на бюджета на EUAA за 2022 г. органът по освобождаване изразява загриженост относно вътрешното управление и вътрешните процедури на агенцията, като отбелязва, че OLAF е започнала разследване, което вече е приключило, за което се твърди, че е включвало предполагаеми случаи на непотизъм и други въпроси, засягащи финансовото управление на агенцията; изразява съжаление, че изпълнителният директор на EUAA избягваше въпроси по време на подготвителното изслушване относно освобождаването от отговорност във връзка с изпълнението на бюджета в комисията CONT; е разтревожен от отказа на управителния съвет на EUAA да разкрие съдържанието и препоръката в посочения доклад на OLAF пред органа по освобождаване от отговорност; призовава EUAA да предостави незабавно констатациите от доклада;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ерик Маркварт</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 63 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	63в.	отбелязва новата пътна карта за оперативна съвместимост; отчита възникналата необходимост от нов график за въвеждането и постигането на оперативна съвместимост на информационните системи на ЕС поради забавяния в разработването на Системата за влизане/излизане (СВИ), Европейската система за информация за пътуванията и разрешаването им (ETIAS) и Европейската информационна система за съдимост за граждани на трети държави (ECRIS-TCN); подчертава, че бързият, ефективен и надежден обмен на информация в съответствие с приложимото законодателство е от решаващо значение за поддържането и укрепването на пространството на свобода, сигурност и правосъдие на Съюза; признава в тази връзка работата и подобренията, постигнати от eu-LISA;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жил Боайе, Оливие Шастел, Влад Василе‑Войкулеску, Михал Виезик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 64</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	64.	отбелязва със загриженост, че слабостите в областта на обществените поръчки остават основен източник на нередовни плащания; подчертава, че Палатата е направила 38 констатации във връзка със слабостите в областта на обществените поръчки през 2023 г. (в сравнение с 41 през 2022 г. и 28 през 2021 г.);
	64.	отбелязва със загриженост, че слабостите в областта на обществените поръчки остават основен източник на нередовни плащания; подчертава, че Палатата е направила 38 констатации за слабости в областта на обществените поръчки през 2023 г. (в сравнение с 41 през 2022 г. и 28 през 2021 г.)28; настоятелно призовава агенциите да въведат мерки, които да гарантират стриктното спазване на разпоредбите за възлагането на обществени поръчки и принципите на прозрачност, конкуренция и ефективност на разходите; припомня необходимостта от редовни програми за обучение на персонала в областта на финансовото управление, правилата за възлагане на обществени поръчки и предотвратяването на измами; призовава за по-строги мерки за отчетност, които да гарантират, че всички трайни недостатъци водят до целенасочени корективни действия и последици при повторно неспазване;

	_________________
	_________________

	28 Доклад на ЕСП, стр. 37. Само констатациите, които се отнасят до агенциите, са част от настоящата резолюция.
	28 Доклад на ЕСП, стр. 37. Само констатациите, които се отнасят до агенциите, са част от настоящата резолюция.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Хьостет</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 69</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	69.	припомня, че при всички процедури за обществени поръчки е важно да се гарантира лоялна конкуренция между оферентите и възлагането на доставката на стоки и услуги да става въз основа на най-добрата цена, като се зачитат принципите на прозрачност, пропорционалност, равнопоставеност и недискриминация;
	69.	припомня, че при всички процедури за обществени поръчки е важно да се гарантира качеството на стоките и услугите и лоялна конкуренция между оферентите и възлагането да става въз основа на икономически най-изгодната оферта, като се зачитат принципите на прозрачност, пропорционалност, равнопоставеност и недискриминация;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 69</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	69.	припомня, че при всички процедури за обществени поръчки е важно да се гарантира лоялна конкуренция между оферентите и възлагането на доставката на стоки и услуги да става въз основа на най-добрата цена, като се зачитат принципите на прозрачност, пропорционалност, равнопоставеност и недискриминация;
	69.	припомня, че при всички процедури за обществени поръчки е важно да се гарантира лоялна конкуренция между оферентите и възлагането на доставката на стоки и услуги да става въз основа на най-добрата цена, като се дава приоритет на европейските предприятия пред предприятията от трети държани и се зачитат принципите на прозрачност, пропорционалност, равнопоставеност и недискриминация;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Хьостет</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 69 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	69а.	подчертава, че в контекста на осигуряването на най-добро съотношение между цена и качество възлагащите органи следва да бъдат насърчавани да избират критерии за възлагане, които им позволяват да получат висококачествено строителство, доставки и услуги, които най-добре отговарят на техните нужди, чрез възможни критерии за възлагане, които включват екологични и социални аспекти; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жил Боайе, Оливие Шастел, Влад Василе‑Войкулеску, Михал Виезик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 70 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	70а.	подчертава значението на засилването на цифровизацията в рамките на агенциите както за вътрешните операции и управление, така и за ускоряването на цифровизацията на процедурите; подчертава необходимостта от проактивност, за да се предотврати цифрово разделение между агенциите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 71</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	71.	отбелязва, че през 2023 г. 33-те децентрализирани агенции са докладвали, че в тях са работили общо 10 580 служители (в сравнение с 10 146 през 2022 г.), в т.ч. длъжностни лица, срочно наети служители, договорно наети служители и командировани национални експерти, което представлява увеличение със 4,27% в сравнение с 2022 г.;
	71.	отбелязва, че през 2023 г. 33-те децентрализирани агенции са докладвали, че в тях са работили общо 10 580 служители (в сравнение с 10 146 през 2022 г.), в т.ч. длъжностни лица, срочно наети служители, договорно наети служители и командировани национални експерти, което представлява увеличение с 4,27% в сравнение с 2022 г.; изразява съжаление във връзка с това значително увеличение, което води до допълнителни разходи за персонал, в контекст, в който европейците са силно засегнати от инфлация и високи равнища на издръжката на живота;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар, Хосе Сепеда, Клаудиу Манда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 71 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	71а.	припомня значението на разработването на дългосрочна политика в областта на човешките ресурси, която да гарантира всеобхватен подход към равновесието между професионалния и личния живот, включително разпоредби за дистанционна работа, право на откъсване от работната среда и професионално развитие; призовава за по-нататъшни усилия за подобряване на географския баланс, за да се гарантира подходящо представителство на всички държави членки, и за засилване на наемането, интегрирането и равното третиране на хората с увреждания, като се насърчава тяхното пълноценно участие и професионално израстване в рамките на агенциите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар, Хосе Сепеда, Клаудиу Манда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 72</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	72.	отбелязва, че случаи на професионално изчерпване (общо 25) са регистрирани в 6 агенции, а именно ЕААБ (пет случая), ЕАОС (четири случая), EFCA (един случай), ЕОБХ (два случая), EMA (десет случая) и Европол (три случая); отбелязва обаче, че не всички агенции, включително ECDC, ECHA, ЕАМБ, ENISA, ERA, FRA, Frontex, събират данни, свързани със случаи на професионално изчерпване поради защита на данните; изразява загриженост относно несъбирането на медицински данни, тъй като те са важни за проследяване на психичното благосъстояние на служителите на агенциите; настоятелно призовава агенциите да предприемат допълнителни мерки за предотвратяване на случаите на професионално изчерпване; отбелязва, през 2022 г. в 19 агенции няколко служители са положили извънреден труд (13 през 2021 г.); отбелязва по-специално, че голям брой служители са положили извънреден труд в ЕОБХ (81% от служителите) и Eurofound (97% от служителите);
	72.	отбелязва, че случаи на професионално изчерпване (общо 25) са регистрирани в 6 агенции, а именно ЕААБ (пет случая), ЕАОС (четири случая), EFCA (един случай), ЕОБХ (два случая), EMA (десет случая) и Европол (три случая); настоятелно призовава децентрализираните агенции да предприемат незабавни действия за справяне с нарастващия брой случаи на професионално изчерпване сред служителите; отбелязва обаче, че не всички агенции, включително ECDC, ECHA, ЕАМБ, ENISA, ERA, FRA, Frontex, събират данни, свързани със случаи на професионално изчерпване поради защита на данните; изразява загриженост относно несъбирането на медицински данни, тъй като те са важни за проследяване на психичното благосъстояние на служителите на агенциите; подчертава, че правото на откъсване от работната среда е основен стълб за опазване на психичното здраве и благосъстояние на служителите и следва предложението на Комисията относно правото на откъсване от работната среда; призовава децентрализираните агенции да въведат задължителни структури за подкрепа на психичното здраве; отбелязва, през 2022 г. в 19 агенции няколко служители са положили извънреден труд (13 през 2021 г.); отбелязва по-специално, че голям брой служители са положили извънреден труд в ЕОБХ (81% от служителите) и Eurofound (97% от служителите);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 72</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	72.	отбелязва, че случаи на професионално изчерпване (общо 25) са регистрирани в 6 агенции, а именно ЕААБ (пет случая), ЕАОС (четири случая), EFCA (един случай), ЕОБХ (два случая), EMA (десет случая) и Европол (три случая); отбелязва обаче, че не всички агенции, включително ECDC, ECHA, ЕАМБ, ENISA, ERA, FRA, Frontex, събират данни, свързани със случаи на професионално изчерпване поради защита на данните; изразява загриженост относно несъбирането на медицински данни, тъй като те са важни за проследяване на психичното благосъстояние на служителите на агенциите; настоятелно призовава агенциите да предприемат допълнителни мерки за предотвратяване на случаите на професионално изчерпване; отбелязва, през 2022 г. в 19 агенции няколко служители са положили извънреден труд (13 през 2021 г.); отбелязва по-специално, че голям брой служители са положили извънреден труд в ЕОБХ (81% от служителите) и Eurofound (97% от служителите);
	72.	отбелязва, че случаи на професионално изчерпване (общо 25) са регистрирани в 6 агенции, а именно ЕААБ (пет случая), ЕАОС (четири случая), EFCA (един случай), ЕОБХ (два случая), EMA (десет случая) и Европол (три случая); отбелязва обаче, че не всички агенции събират данни, свързани със случаи на професионално изчерпване поради защита на данните; изразява загриженост относно несъбирането на медицински данни, тъй като те са важни за проследяване на психичното благосъстояние на служителите на агенциите; настоятелно призовава агенциите да предприемат допълнителни мерки за предотвратяване на случаите на професионално изчерпване; отбелязва, през 2022 г. в 19 агенции няколко служители са положили извънреден труд (13 през 2021 г.); отбелязва по-специално, че голям брой служители са положили извънреден труд в ЕОБХ (81% от служителите) и Eurofound (97% от служителите);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Хьостет</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 72</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	72.	отбелязва, че случаи на професионално изчерпване (общо 25) са регистрирани в 6 агенции, а именно ЕААБ (пет случая), ЕАОС (четири случая), EFCA (един случай), ЕОБХ (два случая), EMA (десет случая) и Европол (три случая); отбелязва обаче, че не всички агенции, включително ECDC, ECHA, ЕАМБ, ENISA, ERA, FRA, Frontex, събират данни, свързани със случаи на професионално изчерпване поради защита на данните; изразява загриженост относно несъбирането на медицински данни, тъй като те са важни за проследяване на психичното благосъстояние на служителите на агенциите; настоятелно призовава агенциите да предприемат допълнителни мерки за предотвратяване на случаите на професионално изчерпване; отбелязва, през 2022 г. в 19 агенции няколко служители са положили извънреден труд (13 през 2021 г.); отбелязва по-специално, че голям брой служители са положили извънреден труд в ЕОБХ (81% от служителите) и Eurofound (97% от служителите);
	72.	отбелязва, че случаи на професионално изчерпване (общо 25) са регистрирани в 6 агенции, а именно ЕААБ (пет случая), ЕАОС (четири случая), EFCA (един случай), ЕОБХ (два случая), EMA (десет случая) и Европол (три случая); отбелязва обаче, че не всички агенции, включително ECDC, ECHA, ЕАМБ, ENISA, ERA, FRA, Frontex, събират данни, свързани със случаи на професионално изчерпване поради защита на данните; изразява загриженост относно несъбирането на медицински данни, тъй като те са важни за проследяване на психичното благосъстояние на служителите на агенциите; настоятелно призовава агенциите да предприемат допълнителни мерки за предотвратяване на случаите на професионално изчерпване; отбелязва, през 2022 г. в 19 агенции няколко служители са положили извънреден труд (13 през 2021 г.); отбелязва по-специално, че голям брой служители са положили извънреден труд в ЕОБХ (81% от служителите) и Eurofound (97% от служителите); подчертава, че е важно да се гарантира здравословно равновесие между професионалния и личния живот за всички, не на последно място за родителите сред персонала, и непрекъснато да се работи за подобряване на здравето и благосъстоянието на работниците; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томаш Здеховски</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 73</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	73.	отбелязва със загриженост, че през 2023 г. текучеството на персонала е било над 5% в 18 от общо 33 агенции (а именно Cedefop, CEPOL, ЕБО, EFCA, EIGE, EIOPA, EIT, ЕОТ, EUDA, ETF, EUAA, eu-LISA, Eurofound, Евроюст, Европол, EUSPA) и че три от тях са надвишили процента от 10% (а именно ОЕРЕС, CdT, Евроюст); приветства агенциите за целенасочените мерки, които са предприели за предотвратяване на високи равнища на текучество сред служителите; подчертава, че е важно всички агенции да прилагат мерки с цел подобряване на управлението и задържането на таланти; разчита на Мрежата на агенциите на ЕС да бъде форум за членуващите в нея агенции по отношение на обмена на добри практики, и когато е възможно, обединяването на усилията по този въпрос;
	73.	отбелязва, че през 2023 г. текучеството на персонала е било над 5% в 18 от общо 33 агенции (а именно в Cedefop, CEPOL, ЕБО, EFCA, EIGE, EIOPA, EIT, ЕОТ, EUDA, ETF, EUAA, eu-LISA, Eurofound, Евроюст, Европол, EUSPA) и че три от тях са надвишили процента от 10% (а именно ОЕРЕС, CdT, Евроюст); приветства агенциите за целенасочените мерки, които са предприели за предотвратяване на високи равнища на текучество сред служителите; подчертава, че е важно всички агенции да прилагат мерки с цел подобряване на управлението и задържането на таланти; разчита на Мрежата на агенциите на ЕС да бъде форум за членуващите в нея агенции по отношение на обмена на добри практики, и когато е възможно, обединяването на усилията по този въпрос;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Хьостет</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 73</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	73.	отбелязва със загриженост, че през 2023 г. текучеството на персонала е било над 5% в 18 от общо 33 агенции (а именно Cedefop, CEPOL, ЕБО, EFCA, EIGE, EIOPA, EIT, ЕОТ, EUDA, ETF, EUAA, eu-LISA, Eurofound, Евроюст, Европол, EUSPA) и че три от тях са надвишили процента от 10% (а именно ОЕРЕС, CdT, Евроюст); приветства агенциите за целенасочените мерки, които са предприели за предотвратяване на високи равнища на текучество сред служителите; подчертава, че е важно всички агенции да прилагат мерки с цел подобряване на управлението и задържането на таланти; разчита на Мрежата на агенциите на ЕС да бъде форум за членуващите в нея агенции по отношение на обмена на добри практики, и когато е възможно, обединяването на усилията по този въпрос;
	73.	отбелязва със загриженост, че през 2023 г. текучеството на персонала е било над 5% в 18 от общо 33 агенции (а именно Cedefop, CEPOL, ЕБО, EFCA, EIGE, EIOPA, EIT, ЕОТ, EUDA, ETF, EUAA, eu-LISA, Eurofound, Евроюст, Европол, EUSPA) и че три от тях са надвишили процента от 10% (а именно ОЕРЕС, CdT, Евроюст); приветства агенциите за целенасочените мерки, които са предприели за предотвратяване на високи равнища на текучество сред служителите; подчертава, че е важно всички агенции да прилагат мерки с цел подобряване на управлението и задържането на таланти; разчита на Мрежата на агенциите на ЕС да бъде форум за членуващите в нея агенции по отношение на обмена на добри практики, и когато е възможно, обединяването на усилията по този въпрос; призовава Комисията активно да подкрепя агенциите при наемането на необходимите експерти за изпълнение на техните мандати, като насърчава по-тясното сътрудничество с университетите и други съответни институции; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 74</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	74.	подчертава, че географският баланс все още е предизвикателство за няколко агенции, за които значителен процент от общия им персонал са граждани на държавата членка, в която се намират агенциите;
	74.	подчертава, че географският баланс все още е предизвикателство за няколко агенции, за които значителен процент от общия им персонал са граждани на държавата членка, в която се намират агенциите; счита обаче, че този баланс не следва да се търси сляпо за сметка на качеството на кандидатурите, което следва да бъде най-важният критерий в процедурата за подбор на персонал;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томаш Здеховски</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 75</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	75.	припомня, че агенциите, разположени в държави с относително нисък корекционен коефициент, са изправени пред непрекъснати предизвикателства при привличането на квалифициран и разнообразен в географско отношение персонал;
	75.	припомня, че агенциите, разположени в държави с относително нисък корекционен коефициент, са изправени пред непрекъснати предизвикателства при привличането на квалифициран и разнообразен в географско отношение персонал; призовава за системни икономически стимули от по-слабо представените в географско отношение региони;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 75</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	75.	припомня, че агенциите, разположени в държави с относително нисък корекционен коефициент, са изправени пред непрекъснати предизвикателства при привличането на квалифициран и разнообразен в географско отношение персонал;
	75.	припомня, че агенциите, разположени в държави с относително нисък корекционен коефициент, са изправени пред непрекъснати предизвикателства при привличането на квалифициран и разнообразен в географско отношение персонал и призовава Комисията спешно да потърси решение на този проблем;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 75 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	75а.	призовава агенциите да се въздържат от насърчаване, разпространение и подкрепа на идеологията на социалния пол (gender) и идеологията на „пробуденост“ (woke), да спазват Договора и неговите разпоредби, както и да зачитат националната идентичност на държавите членки, присъща на техните основни структури, история, религия и традиции;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 76 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	76а.	отбелязва, че съдейки по писмените отговори до органа по освобождаване от отговорност, агенциите използват външни консултанти главно в областта на ИКТ; отбелязва освен това, че някои агенции масово използват външни консултанти и са силно зависими от тях, включително в основните си области на компетентност, за което изразходват значителна част от оперативния си бюджет (напр. ACER, ETF, ЕОТ и др.);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 76 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	76а.	припомня, че съгласно Договора за Европейския съюз ЕС и неговите институции следва да насърчават солидарността и равенството между жените и мъжете;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар, Клаудиу Манда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 77</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	77.	призовава всички агенции да дават приоритет на постоянните служители, вместо на външните консултанти и служителите на договори, за да се гарантират висококачествени условия на труд и да се предотврати загуба на знания и опит;
	77.	призовава всички агенции да дават приоритет на постоянните служители, вместо на външните консултанти и служителите на договори, като предпочитат дългосрочната заетост, отчитайки същевременно инфлацията, за да се гарантират висококачествени условия на труд и да се предотврати загуба на знания и опит; припомня, че задачите на агенциите се променят, следвайки приоритетите на политиката, и подчертава, че новите отговорности трябва да се придружават от съответните ресурси; призовава за предоставяне на гъвкавост за агенциите да преобразуват длъжности за командировани национални експерти в длъжности за срочно наети служители с цел да се гарантира по-добро запазване на експертния опит, оперативна функционалност и непрекъснатост на дейността;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 77</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	77.	призовава всички агенции да дават приоритет на постоянните служители, вместо на външните консултанти и служителите на договори, за да се гарантират висококачествени условия на труд и да се предотврати загуба на знания и опит;
	77.	призовава всички агенции да дават приоритет на постоянните служители, вместо на външните консултанти и служителите на договори, за да се гарантират висококачествени условия на труд и да се предотврати загуба на знания и опит; призовава в тази връзка да се предвиди гъвкавост за агенциите с голям дял длъжности за командировани национални експерти в щатните си разписания да ги трансформират в длъжности за срочно наети служители с цел да се гарантира по-добро запазване на експертния опит, оперативна функционалност и непрекъснатост на дейността; освен това настоява да се избягва възлагането на задачи на консултантски фирми, когато съответното ноу-хау може да бъде намерено в рамките на институцията;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Хьостет</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 77</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	77.	призовава всички агенции да дават приоритет на постоянните служители, вместо на външните консултанти и служителите на договори, за да се гарантират висококачествени условия на труд и да се предотврати загуба на знания и опит;
	77.	призовава всички агенции да дават приоритет на постоянните служители, вместо на външните консултанти и служителите на договори, за да се гарантират висококачествени условия на труд и да се предотврати загуба на знания и опит; подчертава, че несигурността на работните места поради краткосрочни договори следва да се избягва; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 78</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	78.	отбелязва леко подобрен баланс между половете през 2023 спрямо 2022 г. на равнище висше и средно ръководство, а именно 64% мъже и 36% жени (съответно 67% и 33% през 2022 г.), и сред членовете на управителните съвети, а именно 58% мъже и 42% жени (съответно 60% и 40% през 2022 г.); отбелязва, че отчетеният баланс между половете сред служителите като цяло не се е променил, а именно 54% мъже и 46% жени (съответно 54% и 46% през 2022 г.); призовава агенциите да работят за по-нататъшно подобряване на баланса между половете във висшето ръководство; призовава по-специално следните агенции да насърчават и подкрепят жените при кандидатстването за ръководни длъжности, тъй като разпределението им по пол не е балансирано: ACER, Служба на ОЕРЕС, Cedefop, ECDC, ECHA, ЕОБХ, EIOPA, ЕЦМНН, ЕАМБ, ENISA, ERA, eu-LISA, ЕОТ, Европол, EUAA, EUSPA, Frontex; отново призовава Комисията и държавите членки да спазват баланса между половете при номинирането и назначаването на членове на управителните или на административните съвети; припомня амбицията на агенциите да се синхронизират с Комисията, за да постигнат баланс между половете от 50% на всички управленски равнища до края на 2025 г.;
	78.	отбелязва леко подобрен баланс между половете през 2023 спрямо 2022 г. на равнище висше и средно ръководство, и сред членовете на управителните съвети; отбелязва, че отчетеният баланс между половете сред служителите като цяло не се е променил; призовава агенциите да работят за по-нататъшно подобряване на баланса между половете във висшето ръководство, като вземат предвид и конкретната дейност на всяка агенция; отново призовава Комисията и държавите членки да спазват баланса между половете при номинирането и назначаването на членове на управителните или на административните съвети; припомня амбицията на агенциите да се синхронизират с Комисията, за да постигнат баланс между половете от 50% на всички управленски равнища до края на 2025 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жил Боайе, Оливие Шастел, Влад Василе‑Войкулеску, Михал Виезик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 78</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	78.	отбелязва леко подобрен баланс между половете през 2023 спрямо 2022 г. на равнище висше и средно ръководство, а именно 64% мъже и 36% жени (съответно 67% и 33% през 2022 г.), и сред членовете на управителните съвети, а именно 58% мъже и 42% жени (съответно 60% и 40% през 2022 г.); отбелязва, че отчетеният баланс между половете сред служителите като цяло не се е променил, а именно 54% мъже и 46% жени (съответно 54% и 46% през 2022 г.); призовава агенциите да работят за по-нататъшно подобряване на баланса между половете във висшето ръководство; призовава по-специално следните агенции да насърчават и подкрепят жените при кандидатстването за ръководни длъжности, тъй като разпределението им по пол не е балансирано: ACER, Служба на ОЕРЕС, Cedefop, ECDC, ECHA, ЕОБХ, EIOPA, ЕЦМНН, ЕАМБ, ENISA, ERA, eu-LISA, ЕОТ, Европол, EUAA, EUSPA, Frontex; отново призовава Комисията и държавите членки да спазват баланса между половете при номинирането и назначаването на членове на управителните или на административните съвети; припомня амбицията на агенциите да се синхронизират с Комисията, за да постигнат баланс между половете от 50% на всички управленски равнища до края на 2025 г.;
	78.	отбелязва леко подобрен баланс между половете през 2023 спрямо 2022 г. на равнище висше и средно ръководство, а именно 64% мъже и 36% жени (съответно 67% и 33% през 2022 г.), и сред членовете на управителните съвети, а именно 58% мъже и 42% жени (съответно 60% и 40% през 2022 г.); отбелязва, че отчетеният баланс между половете сред служителите като цяло не се е променил, а именно 54% мъже и 46% жени (съответно 54% и 46% през 2022 г.); призовава агенциите да работят за по-нататъшно подобряване на баланса между половете във висшето ръководство; призовава по-специално следните агенции да насърчават и подкрепят жените при кандидатстването за ръководни длъжности, тъй като разпределението им по пол не е балансирано: ACER, Служба на ОЕРЕС, Cedefop, ECDC, ECHA, ЕОБХ, EIOPA, ЕЦМНН, ЕАМБ, ENISA, ERA, eu-LISA, ЕОТ, Европол, EUAA, EUSPA, Frontex; отново призовава Комисията и държавите членки да спазват баланса между половете при номинирането и назначаването на членове на управителните или на административните съвети; припомня амбицията на агенциите да се синхронизират с Комисията, за да постигнат баланс между половете от 50% на всички управленски равнища до края на 2025 г.; призовава агенциите да вземат предвид тези аспекти при всяко бъдещо наемане на персонал и назначаване на членове на висшето ръководство;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар, Клаудиу Манда, Хосе Сепеда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 78 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	78а.	настоятелно призовава децентрализираните агенции да укрепят политиките за равенство между половете на всички равнища, като осигуряват равни възможности при наемането на работа, кариерното развитие и условията на труд за всички служители; призовава агенциите да разработят всеобхватни стратегии за многообразие и приобщаване, които насърчават справедливостта и баланса при оценката на напредъка и областите, в които е необходимо подобрение; подчертава, че до края на 2025 г. агенциите трябва да преодолеят разликата в заплащането на жените и мъжете, за да се приведат в съответствие с целите на ЕС за равенство между половете;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ерик Маркварт</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 78 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	78а.	насърчава всички агенции да приемат и прилагат стабилни стратегии за многообразие и приобщаване, като гарантират равни възможности и представителство на жените и малцинствата на ръководните длъжности; призовава агенциите да публикуват годишен отчет за разликите в заплащането и да предприемат конкретни мерки за преодоляване на всички установени разлики; настоятелно призовава Комисията да прави оценка на спазването на тези принципи в рамките на годишната процедура по освобождаване от отговорност във връзка с изпълнението на бюджета;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жил Боайе, Оливие Шастел, Влад Василе‑Войкулеску, Михал Виезик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 79</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	79.	отбелязва, че всички агенции са въвели мерки за подобряване на благосъстоянието на служителите на работното място и равновесието между професионалния и личния живот; отбелязва, че броят и въздействието на подобни мерки се различават значително в отделните агенции и че изглежда не съществува обща референтна рамка за агенциите; призовава Мрежата на агенциите на ЕС да координира усилията за разработване на обща референтна рамка в това отношение; отбелязва със задоволство, че голяма част от агенциите са въвели мерки за интеграция на хората с увреждания; насърчава агенциите да поддържат добри практики за приобщаване и благосъстояние на персонала; приканва агенциите да предоставят подходящи и редовни обучения на своите служители;
	79.	отбелязва, че всички агенции са въвели мерки за подобряване на благосъстоянието на служителите на работното място и равновесието между професионалния и личния живот; отбелязва, че броят и въздействието на подобни мерки се различават значително в отделните агенции и че изглежда не съществува обща референтна рамка за агенциите; призовава Мрежата на агенциите на ЕС да координира усилията за разработване на обща референтна рамка в това отношение; отбелязва със задоволство, че голяма част от агенциите са въвели мерки за интеграция на хората с увреждания; насърчава агенциите да поддържат добри практики за приобщаване и благосъстояние на персонала и в по-общ план да продължат разработването на дългосрочна рамка за политиката в областта на човешките ресурси, която да продължава да включва баланса между професионалния и личния живот, както и ученето и кариерното развитие през целия живот, баланса между половете, работата от разстояние, географския баланс и наемането и интегрирането на лица с увреждания; подчертава полезната роля, която обменът на най-добри практики може да играе в тази област; приканва агенциите да предоставят подходящи и редовни обучения на своите служители;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Хьостет</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 79</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	79.	отбелязва, че всички агенции са въвели мерки за подобряване на благосъстоянието на служителите на работното място и равновесието между професионалния и личния живот; отбелязва, че броят и въздействието на подобни мерки се различават значително в отделните агенции и че изглежда не съществува обща референтна рамка за агенциите; призовава Мрежата на агенциите на ЕС да координира усилията за разработване на обща референтна рамка в това отношение; отбелязва със задоволство, че голяма част от агенциите са въвели мерки за интеграция на хората с увреждания; насърчава агенциите да поддържат добри практики за приобщаване и благосъстояние на персонала; приканва агенциите да предоставят подходящи и редовни обучения на своите служители;
	79.	отбелязва, че всички агенции са въвели мерки за подобряване на благосъстоянието на служителите на работното място и равновесието между професионалния и личния живот; отбелязва, че броят и въздействието на подобни мерки се различават значително в отделните агенции и че изглежда не съществува обща референтна рамка за агенциите; призовава Мрежата на агенциите на ЕС да координира усилията за разработване на обща референтна рамка в това отношение; отбелязва със задоволство, че голяма част от агенциите са въвели мерки за интеграция на хората с увреждания; насърчава агенциите, които не са последвали този пример, да въведат такива мерки; насърчава агенциите да поддържат добри практики за приобщаване и благосъстояние на персонала; приканва агенциите да предоставят подходящи и редовни обучения на своите служители; подчертава, че е важно да се увеличат усилията за постигане на баланс между половете и географски баланс сред персонала на институциите и на висшите ръководни длъжности; във връзка с това припомня на агенциите значението на запазването на равновесието между професионалния и личния живот; 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жил Боайе, Оливие Шастел, Влад Василе‑Войкулеску, Михал Виезик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 79 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	79а.	насърчава всички агенции да прилагат политика за защита на личното достойнство и предотвратяване на психическия и сексуалния тормоз и да участват в междуведомствената работна група от доверени съветници; призовава за редовно отчитане на техните действия и напредък в тази област;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томаш Здеховски</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 80</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	80.	подчертава, че предполагаемият конфликт на интереси може да представлява риск за репутацията на агенцията, дори ако той се окаже необоснован; поради това счита, че при надлежно отчитане на пропорционалността рискът от предполагаем конфликт на интереси следва да се третира като действителен конфликт;
	80.	отбелязва, че предполагаемият конфликт на интереси може да представлява риск за репутацията на агенцията, дори ако той се окаже необоснован;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 80</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	80.	подчертава, че предполагаемият конфликт на интереси може да представлява риск за репутацията на агенцията, дори ако той се окаже необоснован; поради това счита, че при надлежно отчитане на пропорционалността рискът от предполагаем конфликт на интереси следва да се третира като действителен конфликт;
	80.	подчертава, че предполагаемият конфликт на интереси може да представлява риск за репутацията на агенцията, дори ако той се окаже необоснован; поради това счита, че при надлежно отчитане на пропорционалността рискът от предполагаем конфликт на интереси следва също да се разглежда;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 80 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	80а.	подчертава, че беше доказано, че финансовите интереси на Европейския съюз не са добре защитени в Европейския парламент и в Европейската комисия, като отбелязва безпрецедентния брой скандали на високо равнище в тези институции и посочва необходимостта от по-нататъшно укрепване и преразглеждане на правилата за борба с корупцията и за прозрачност на агенциите и от прилагане на извлечените поуки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 81</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	81.	отбелязва, че за 2023 г. Палатата не е докладвала за сериозни случаи на конфликт на интереси, с изключение на Frontex и ЕЦМНН;
	81.	отбелязва, че за 2023 г. Палатата не е докладвала за сериозни случаи на конфликт на интереси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 82 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	82а.	подчертава, че правилата на Европейската комисия за защита на финансовите интереси на ЕС и за гарантиране на прозрачност и избягване на неправомерни действия се оказаха неефективни, тъй като беше разкрито, че бивши членове на Комисията сега се разпитват и разследват за злоупотреба със средства на ЕС, неправомерно поведение и изпиране на пари; изисква от агенциите да направят изводи от тези случаи, за да укрепят собствената си структура за борба с измамите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар, Хосе Сепеда, Клаудиу Манда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 82 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	82а.	настоятелно призовава Мрежата на агенциите на ЕС незабавно да проведе проучване относно трудовите договори на почистващия персонал в децентрализираните агенции, включително дела на дългосрочните и краткосрочните договори;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар, Хосе Сепеда, Клаудиу Манда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 82 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	82б.	призовава за въвеждането на задължително обучение относно предотвратяването на тормоза за всички служители в агенциите през първите шест месеца след подписването на договора им, което следва то да се обновява на всеки пет години;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 82 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	82в.	подкрепя усилията, които Frontex продължава да полага в подкрепа на дейността на своя служител по въпросите на основните права, като отбелязва назначаването на 46 наблюдатели на основните права през 2023 г.; подчертава, че е важно да се осигури назначаването на всички наблюдатели на основните права на степен AD, за да се повиши допълнително техният капацитет и независимост; признава, че Frontex е предприела значителни стъпки в отговор на становищата на служителя по въпросите на основните права, по-специално по въпроси като интегрирането на принципа на равенство между половете и трафика на хора;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 87</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	87.	изразява загриженост, че втората констатация на Палатата относно EIT се отнася до преминаването на агенцията към многогодишна структура на споразумения за отпускане на безвъзмездни средства, но процедурите и насоките за последващи проверки на плащанията на безвъзмездни средства не са актуализирани, за да се отчетат последиците; отбелязва, че EIT вече е в процес на актуализиране на своя механизъм за последващ контрол, за да се справи с тези последици;
	87.	изразява загриженост, че втората констатация на Палатата относно EIT се отнася до преминаването на агенцията към многогодишна структура на споразумения за отпускане на безвъзмездни средства без процедурите и насоките за последващи проверки на плащанията на безвъзмездни средства да са актуализирани, за да се отчетат последиците; приветства, че EIT вече е в процес на актуализиране на своя механизъм за последващ контрол, за да се справи с тези последици;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 90</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	90.	отбелязва, че през 2023 г. Евроюст е отбелязал увеличение на нестандартните операции, класифицирани като изключения или случаи на неспазване, като броят им се е увеличил от 43 на 71, а общата сума се е увеличила от 294 000 EUR на 566 400 EUR в сравнение с 2022 г.; потвърждава отговора на Евроюст на констатацията, според който по-голямата част от всички случаи на неспазване през 2023 г. се дължи на едно събитие за отпускане на безвъзмездни средства за съвместен екип за разследване (СЕР); отбелязва, че според Агенцията увеличението се дължи главно на недостатъчните човешки ресурси и вътрешната неефективност на процесите, които Евроюст е отстранил чрез преразглеждане на настоящата процедура за регистриране и докладване на случаи на неспазване през 2024 г.;
	90.	отбелязва, че през 2023 г. Евроюст е отбелязал увеличение на нестандартните операции, класифицирани като изключения или случаи на неспазване, като броят им се е увеличил от 43 на 71, а общата сума се е увеличила от 294 000 EUR на 566 400 EUR в сравнение с 2022 г.; потвърждава отговора на Евроюст на констатацията, според който по-голямата част от всички случаи на неспазване през 2023 г. се дължи на едно събитие за отпускане на безвъзмездни средства за съвместен екип за разследване (СЕР); отбелязва, че според Агенцията увеличението се дължи главно на недостатъчните човешки ресурси и вътрешната неефективност на процесите и приветства отстраняването на проблема от Евроюст чрез преразглеждане на настоящата процедура за регистриране и докладване на случаи на неспазване през 2024 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томаш Здеховски</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 91</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	91.	отбелязва, че изпълнителният директор на EUSPA е потвърдил ранното започване на дейностите по мониторинг преди подписването на споразумение за отпускане на безвъзмездни средства, което е довело до дейности, извършвани без поемане на бюджетни задължения; подчертава, че това не е докладвано в регистъра на изключенията или в годишния отчет за дейността, което противоречи на Финансовия регламент; отбелязва, че EUSPA твърди, че не е било необходимо да регистрира ранното започване на дейностите без поемане на бюджетни задължения в регистъра на изключенията, но признава, че случаят не е бил докладван в годишния отчет за дейността, както се изисква;
	91.	отбелязва, че изпълнителният директор на EUSPA е потвърдил ранното започване на дейностите по мониторинг преди подписването на споразумение за отпускане на безвъзмездни средства, което е довело до дейности, извършвани без поемане на бюджетни задължения; отбелязва, че това не е докладвано в регистъра на изключенията или в годишния отчет за дейността, което противоречи на Финансовия регламент; отбелязва, че EUSPA твърди, че не е било необходимо да регистрира ранното започване на дейностите без поемане на бюджетни задължения в регистъра на изключенията, но признава, че случаят не е бил докладван в годишния отчет за дейността, както се изисква;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томаш Здеховски</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 91 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	91а.	призовава EUSPA да продължи усилията си като ключов фактор, допринасящ за изпълнението на космическата програма на ЕС, като укрепва промишлената база, конкурентоспособността и иновациите на ЕС; насърчава отдаването на приоритет на европейските обществени поръчки, особено в области, които са от решаващо значение за устойчивостта, стратегическата автономност и суверенитета на ЕС; подчертава жизненоважната роля на „Галилео“ и неговата публично регулирана услуга за сигурността и отбраната на Съюза, наред с краткосрочните ползи от GOVSATCOM и дългосрочната стратегическа стойност на IRIS2; подчертава, че инициативите на ЕС в областта на способностите за отбрана и сигурност следва да използват експертния опит и инфраструктурата на космическия сектор на ЕС, за да се избегне ненужно дублиране;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йоахим Станислав Бруджински</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 93</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	93.	отбелязва, че през септември 2023 г. изпълнителният директор на ENISA е позволил на 15 временно наети служители да поемат функции във финансовата верига без предварително одобрение, което е в нарушение на разпоредбите; е наясно, че според отговора на Агенцията ENISA използва временно наети служители и командировани национални експерти поради потребности, свързани с дейността, и недостиг на ресурси, и ще се стреми към дерогация от финансовите правила, ако недостигът на ресурси продължи;
	93.	изразява съжаление, че през септември 2023 г. изпълнителният директор на ENISA е позволил на 15 временно наети служители да поемат функции във финансовата верига без предварително одобрение, което е в нарушение на разпоредбите; е наясно, че според отговора на Агенцията ENISA използва временно наети служители и командировани национални експерти поради потребности, свързани с дейността, и недостиг на ресурси, и ще се стреми към дерогация от финансовите правила, ако недостигът на ресурси продължи;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йоахим Станислав Бруджински</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 94</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	94.	отбелязва освен това, че счетоводителят на ENISA е назначен и за координатор по вътрешния контрол, което противоречи на разпоредбите, предвиждащи разделение на задълженията; отбелязва, че ENISA е признала констатацията, но тя счита, че функциите на координатора за вътрешен контрол и на счетоводителя не са непременно несъвместими, тъй като разпоредителят с бюджетни кредити не е делегирал никакви правомощия на координатора по вътрешния контрол; приветства факта, че ENISA ще изясни ролите и отговорностите на координатора по вътрешния контрол в своите вътрешни процеси;
	94.	отбелязва освен това, че счетоводителят на ENISA е назначен и за координатор по вътрешния контрол, което противоречи на разпоредбите, предвиждащи разделение на задълженията; отбелязва, че ENISA е признала констатацията, но тя счита, че функциите на координатора за вътрешен контрол и на счетоводителя не са непременно несъвместими, тъй като разпоредителят с бюджетни кредити не е делегирал никакви правомощия на координатора по вътрешния контрол; приветства факта, че ENISA ще изясни ролите и отговорностите на координатора по вътрешния контрол в своите вътрешни процеси; призовава Европейският парламент за бъде информиран за развитието по този въпрос до 30 юни 2025 г.;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жил Боайе, Оливие Шастел, Влад Василе‑Войкулеску, Михал Виезик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 97</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	97.	призовава агенциите да се съобразят надлежно с констатациите на Палатата и да усъвършенстват допълнително своите рамки за вътрешен контрол;
	97.	призовава агенциите бързо и систематично да изпълняват препоръките, свързани с констатациите на Палатата и да предприемат конкретни корективни мерки за преодоляване на установените слабости в рамката за вътрешен контрол; настоятелно призовава за по-строги мерки за отчетност, които да гарантират, че всички трайни недостатъци водят до целенасочени корективни действия и последици при повторно неспазване;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томаш Здеховски</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 97</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	97.	призовава агенциите да се съобразят надлежно с констатациите на Палатата и да усъвършенстват допълнително своите рамки за вътрешен контрол;
	97.	призовава всички агенции да се съобразят надлежно с констатациите на Палатата и да усъвършенстват допълнително своите рамки за вътрешен контрол;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ерик Маркварт</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 97 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	97а.	отбелязва необходимостта агенциите да подобрят финансовото отчитане и механизмите за вътрешен контрол; призовава агенциите да предоставят ежегодно подробна разбивка на разходите, включително дезагрегирани данни за външните договори, консултантските услуги и подизпълнителите; настоява на необходимостта от цифрови инструменти за докладване в реално време, които подобряват финансовия надзор и отчетността пред Европейския парламент и обществеността; насърчава по-нататъшния напредък по отношение на одитните препоръки;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Клаудиу Манда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 97 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	97а.	приветства факта, че ECHA, в сътрудничество с Европейския орган за безопасност на храните (ЕОБХ), предприе стъпки за насърчаване на принципа „едно вещество — една оценка“, за да се гарантира по-голяма последователност в оценката на опасността и риска от активни вещества; призовава агенциите да продължат да развиват сътрудничеството си с други агенции на Съюза и международни организации и да насърчават диалога със заинтересованите страни и гражданите;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 97 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	97б.	припомня подхода на нулева толерантност на Съюза към незаконния, недеклариран и нерегулиран риболов (ННН риболов) и съществения принос на Европейската агенция за контрол на рибарството (EFCA) за прилагането на общата политика в областта на рибарството (ОПОР), по-специално по отношение на контрола на рибарството и борбата с незаконния, недеклариран и нерегулиран риболов;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 97 в (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	97в.	подчертава, че държавите членки носят основната отговорност за контрола на риболовните дейности, докато задачите на агенцията се свеждат до предоставяне на подкрепа и координиране, както и оказване на помощ на държавите членки в тази област; призовава агенцията да подкрепя мониторинга от страна на държавите членки и разкриването на тежки нарушения, свързани с принудителен труд, и да осигури подходящо обучение на инспекторите относно тези тежки нарушения;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 97 г (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	97г.	отбелязва със задоволство продължаващото сътрудничество на агенцията с Европейската агенция за гранична и брегова охрана (Frontex) и с Европейската агенция по морска безопасност (ЕАМБ) в областта на бреговата охрана; счита, че е целесъобразно да се засили сътрудничеството между EFCA и други агенции, по-специално Европейската агенция за околна среда (ЕАОС) и Европейската космическа агенция (ЕКА);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Хьостет</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 98</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	98.	отбелязва, че децентрализираните агенции на Европейския съюз са създали различни механизми за уреждане на въпросите във връзка с прозрачността и лобистките дейности в съответните им области на политиката; подчертава обаче, че според Палатата агенциите невинаги успяват да постигнат задоволителни равнища на прозрачност и икономически най-изгодни условия при търговете със сложни правила и процедури за възлагане на обществени поръчки31;
	98.	отбелязва, че децентрализираните агенции на Европейския съюз са създали различни механизми за уреждане на въпросите във връзка с прозрачността и лобистките дейности в съответните им области на политиката; подчертава обаче, че според Палатата агенциите невинаги успяват да постигнат задоволителни равнища на прозрачност и икономически най-изгодни условия при търговете със сложни правила и процедури за възлагане на обществени поръчки31; отбелязва със загриженост оставащите проблеми по отношение на прозрачността, които на свой ред засягат съгласуваността, ефективността и най-вече отчетността; 

	_________________
	_________________

	31 Пример: Европейски банков орган (EBA) - ЕСП, стр. 97; Европейска агенция по морска безопасност (ЕАМБ) - ЕСП, стр. 122; Европейски център за мониторинг на наркотици и наркомании (EMCDDA) - ЕСП, стр. 287.
	31 Пример: Европейски банков орган (EBA) - ЕСП, стр. 97; Европейска агенция по морска безопасност (ЕАМБ) - ЕСП, стр. 122; Европейски център за мониторинг на наркотици и наркомании (EMCDDA) - ЕСП, стр. 287.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жил Боайе, Оливие Шастел, Влад Василе‑Войкулеску, Михал Виезик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 98 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	98а.	подчертава, че е важно агенциите да засилят присъствието си в медиите, в интернет и в социалните медии, за да се повиши обществената осведоменост за тяхната работа;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ерик Маркварт</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 99 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	99а.	признава нарастващото значение на цифровата трансформация за агенциите и подкрепя по-нататъшните инвестиции в цифрови инструменти и иновации; подчертава значението на укрепването на мерките за киберсигурност във всички агенции, като се имат предвид нарастващите рискове от киберзаплахи и нарушения на сигурността на данните; призовава за допълнителни инвестиции в сигурна ИТ инфраструктура и обучение в областта на киберсигурността за персонала на агенциите; настоятелно призовава агенциите да предоставят на Европейския парламент и на Европейската сметна палата годишен доклад за оценка на риска за киберсигурността;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 100</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	100.	припомня, че през 2022 г. Омбудсманът започна проверка по собствена инициатива - ПРЕПИСКА OI/4/2022/PB, за да проучи как Frontex разглежда исканията за публичен достъп до документи, като Омбудсманът установи проблеми с две практики, използвани от Frontex: отлагане на регистрацията на искания, за да се предотврати началото на течението на законоустановени срокове, и спиране на сроковете поради неточни искания; Омбудсманът счете, че това представлява лошо администриране и отправи препоръка към Frontex да прекрати тези практики; Frontex не прие препоръката и Омбудсманът приключи проверката през 2024 г., като потвърди констатацията си за лошо администриране; припомня, че през 2022 г. Парламентът отправи призив към агенцията да се справи с проблемите във връзка с публичния достъп до документи по по-бърз и прозрачен начин като приоритетен въпрос;
	заличава се


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Хьостет</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 100</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	100.	припомня, че през 2022 г. Омбудсманът започна проверка по собствена инициатива - ПРЕПИСКА OI/4/2022/PB, за да проучи как Frontex разглежда исканията за публичен достъп до документи, като Омбудсманът установи проблеми с две практики, използвани от Frontex: отлагане на регистрацията на искания, за да се предотврати началото на течението на законоустановени срокове, и спиране на сроковете поради неточни искания; Омбудсманът счете, че това представлява лошо администриране и отправи препоръка към Frontex да прекрати тези практики; Frontex не прие препоръката и Омбудсманът приключи проверката през 2024 г., като потвърди констатацията си за лошо администриране; припомня, че през 2022 г. Парламентът отправи призив към агенцията да се справи с проблемите във връзка с публичния достъп до документи по по-бърз и прозрачен начин като приоритетен въпрос;
	100.	припомня, че през 2022 г. Омбудсманът започна проверка по собствена инициатива - ПРЕПИСКА OI/4/2022/PB, за да проучи как Frontex разглежда исканията за публичен достъп до документи, като Омбудсманът установи проблеми с две практики, използвани от Frontex: отлагане на регистрацията на искания, за да се предотврати началото на течението на законоустановени срокове, и спиране на сроковете поради неточни искания; Омбудсманът счете, че това представлява лошо администриране и отправи препоръка към Frontex да прекрати тези практики; Frontex не прие препоръката и Омбудсманът приключи проверката през 2024 г., като потвърди констатацията си за лошо администриране; повтаря призива си от 2022 г. към агенцията да се справи с проблемите във връзка с публичния достъп до документи по по-бърз и прозрачен начин като приоритетен въпрос;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 101</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	101.	отбелязва освен това, че през 2023 г. Frontex отказа да предостави публичен достъп до доклад на своя служител по въпросите на основните права относно операция на Frontex в Албания (преписка 652/2023/VB), което доведе до проверка от страна на Омбудсмана; Омбудсманът счете, че Frontex е трябвало да предостави достъп до някои части от доклада, а Frontex прие предложението на Омбудсмана за решение на въпроса;
	101.	отбелязва освен това, че през 2023 г. Frontex отказа да предостави публичен достъп до доклад на своя служител по въпросите на основните права относно операция на Frontex в Албания (преписка 652/2023/VB), което доведе до проверка от страна на Омбудсмана; Омбудсманът счете, че Frontex е трябвало да предостави достъп до някои части от доклада, приветства приемането от Frontex на предложението на Омбудсмана за решение на въпроса;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар, Хосе Сепеда, Клаудиу Манда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 103</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	103.	подчертава, че използването на регистъра за прозрачност се стимулира и насърчава от страните, подписали Междуинституционалното споразумение;
	103.	подчертава, че използването на регистъра за прозрачност се стимулира и насърчава от страните, подписали Междуинституционалното споразумение; припомня настоятелния призив всички децентрализирани агенции да използват пълноценно регистъра;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 104</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	104.	отбелязва, че понастоящем само две агенции изискват регистрация на външните контакти в регистъра за прозрачност, а именно eu-LISA и Frontex;
	104.	насърчава всички агенции да последват примера на eu-LISA и Frontex, които са единствените две агенции, които изискват външните контакти с трети страни да се регистрират в регистъра за прозрачност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жил Боайе, Оливие Шастел, Влад Василе‑Войкулеску, Михал Виезик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 104</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	104.	отбелязва, че понастоящем само две агенции изискват регистрация на външните контакти в регистъра за прозрачност, а именно eu-LISA и Frontex;
	104.	отбелязва, че понастоящем само две агенции изискват регистрация на външните контакти в регистъра за прозрачност, а именно eu-LISA и Frontex; насърчава други агенции да се възползват от тази доброволна възможност за използване на регистъра за прозрачност;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Йонас Хьостет</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 104</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	104.	отбелязва, че понастоящем само две агенции изискват регистрация на външните контакти в регистъра за прозрачност, а именно eu-LISA и Frontex;
	104.	отбелязва със загриженост, че понастоящем само две агенции изискват регистрация на външните контакти в регистъра за прозрачност, а именно eu-LISA и Frontex;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томаш Здеховски</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 105</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	105.	приветства факта, че eu-LISA е поставила акцент върху киберсигурността и борбата със заплахите в киберпространството, по-специално върху необходимата подготовка за задълженията, произтичащи от новите регламенти на Съюза относно информационната сигурност и киберсигурността; подчертава, че eu-LISA управлява и поддържа платформа за наблюдение на сигурността, план при инциденти в областта на киберсигурността, протоколи за реагиране и договорености за дежурство на режим 24 часа/7 дни, за да се гарантира навременното откриване и реагиране на киберзаплахи; приветства ролята на eu-LISA в подкрепа на междуведомствените учения в областта на киберсигурността в сътрудничество с Мрежата на агенциите в областта на правосъдието и вътрешните работи (JHAAN)33;
	105.	приветства факта, че eu-LISA е поставила акцент върху киберсигурността и борбата със заплахите в киберпространството, по-специално върху необходимата подготовка за задълженията, произтичащи от новите регламенти на Съюза относно информационната сигурност и киберсигурността; подчертава, че eu-LISA управлява и поддържа платформа за наблюдение на сигурността, план при инциденти в областта на киберсигурността, протоколи за реагиране и договорености за дежурство на режим 24 часа/7 дни, за да се гарантира навременното откриване и реагиране на киберзаплахи; приветства ролята на eu-LISA в подкрепа на междуведомствените учения в областта на киберсигурността в сътрудничество с Мрежата на агенциите в областта на правосъдието и вътрешните работи (JHAAN)33; предлага да се развие по-нататъшно сътрудничество между eu-LISA и другите агенции, които биха могли да използват ноу-хау в областта на киберсигурността, като например EUSPA;

	_________________
	_________________

	33 Мрежа на агенциите в областта на правосъдието и вътрешните работи (ПВР) — мрежата включва девет агенции: CEPOL, EASO, EIGE, ЕЦМНН, eu-LISA, Евроюст, Европол, FRA и Frontex.
	33 Мрежа на агенциите в областта на правосъдието и вътрешните работи (ПВР) — мрежата включва девет агенции: CEPOL, EASO, EIGE, ЕЦМНН, eu-LISA, Евроюст, Европол, FRA и Frontex.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Хосе Сепеда, Клаудиу Манда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 105</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	105.	приветства факта, че eu-LISA е поставила акцент върху киберсигурността и борбата със заплахите в киберпространството, по-специално върху необходимата подготовка за задълженията, произтичащи от новите регламенти на Съюза относно информационната сигурност и киберсигурността; подчертава, че eu-LISA управлява и поддържа платформа за наблюдение на сигурността, план при инциденти в областта на киберсигурността, протоколи за реагиране и договорености за дежурство на режим 24 часа/7 дни, за да се гарантира навременното откриване и реагиране на киберзаплахи; приветства ролята на eu-LISA в подкрепа на междуведомствените учения в областта на киберсигурността в сътрудничество с Мрежата на агенциите в областта на правосъдието и вътрешните работи (JHAAN)33;
	105.	приветства факта, че eu-LISA е поставила акцент върху киберсигурността и борбата със заплахите в киберпространството, по-специално върху необходимата подготовка за задълженията, произтичащи от новите регламенти на Съюза относно информационната сигурност и киберсигурността; подчертава, че eu-LISA управлява и поддържа платформа за наблюдение на сигурността, план при инциденти в областта на киберсигурността, протоколи за реагиране и договорености за дежурство на режим 24 часа/7 дни, за да се гарантира навременното откриване и реагиране на киберзаплахи; приветства ролята на eu-LISA в подкрепа на междуведомствените учения в областта на киберсигурността в сътрудничество с Мрежата на агенциите в областта на правосъдието и вътрешните работи (JHAAN)33; подчертава, че е важно децентрализираните агенции да бъдат напълно способни да се защитават срещу кибератаки от чуждестранни участници;

	_________________
	_________________

	33 Мрежа на агенциите в областта на правосъдието и вътрешните работи (ПВР) — мрежата включва девет агенции: CEPOL, EASO, EIGE, ЕЦМНН, eu-LISA, Евроюст, Европол, FRA и Frontex.
	33 Мрежа на агенциите в областта на правосъдието и вътрешните работи (ПВР) — мрежата включва девет агенции: CEPOL, EASO, EIGE, ЕЦМНН, eu-LISA, Евроюст, Европол, FRA и Frontex.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жил Боайе, Оливие Шастел, Влад Василе‑Войкулеску, Михал Виезик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 105 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	105а.	обръща внимание на необходимостта от предприемане на всички необходими мерки за сигурност, за да се запази целостта на обработваната информация онлайн, настоява за повишаване на устойчивостта на агенциите на кибератаки или опити за проникване, особено с произход от Русия или други трети държави; подчертава, че съвместното възлагане на обществени поръчки в тази област между агенциите би могло да доведе до намаляване на финансовите разходи и до по-добри резултати;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар, Хосе Сепеда, Клаудиу Манда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 105 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	105а.	отбелязва, че всички агенции имат политика за лицата, сигнализиращи за нередности; призовава всички агенции да осигурят наличието на конкретни, безопасни и ефективни канали за докладване в съответствие с приложимите изисквания на Директива (ЕС) 2019/1937 на Европейския парламент и на Съвета относно подаването на сигнали за нередности;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жил Боайе, Оливие Шастел, Влад Василе‑Войкулеску, Михал Виезик</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 105 б (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	105б.	се застъпва за систематично включване на оценки на риска, свързани конкретно с ИИ, във вътрешните одити на агенциите, като така ще се гарантира спазването на етичните насоки на ЕС и стандартите за киберсигурност; призовава за разширен мандат на ENISA, който да включва специфичен надзор на рисковете, свързани с използването на изкуствен интелект в рамките на агенциите на ЕС;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Подзаглавие 11</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	Устойчивост, въздействие върху околната среда и социално приобщаване
	Устойчивост, въздействие върху околната среда и социални въпроси


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томаш Здеховски</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 106</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	106.	отбелязва, че като цяло 1134 от 33-те агенции на ЕС (33%) вече са приложили Схемата на ЕС за управление по околна среда и одит (EMAS); отбелязва положително проактивните стъпки, предприети от няколко агенции в стремежа им да получат сертифициране по EMAS в близко бъдеще35; изразява съжаление, че някои от агенциите36 с по-голям бюджет не са съобщили своите планове за прилагане на EMAS в краткосрочен план;
	106.	отбелязва, че като цяло 1134 от 33-те агенции на ЕС (33%) вече са приложили Схемата на ЕС за управление по околна среда и одит (EMAS); отбелязва положително проактивните стъпки, предприети от няколко агенции в стремежа им да получат сертифициране по EMAS в близко бъдеще35; отбелязва, че някои от агенциите36 с по-голям бюджет не са съобщили своите планове за прилагане на EMAS в краткосрочен план; отбелязва, че ЕААБ понастоящем оценява инструментите за системни и непрекъснати подобрения на екологичните показатели, включително EMAS, и ще предостави актуална информация на органа по освобождаване от отговорност по-късно тази година;

	_________________
	_________________

	34 ЕБО, ECDC, ECHA, ЕАОС, ЕОБХ, EOIPA, ЕАМБ, Европол, Eurofound, ETF и ESMA.
	34 ЕБО, ECDC, ECHA, ЕАОС, ЕОБХ, EOIPA, ЕАМБ, Европол, Eurofound, ETF и ESMA.

	35 ОЕРЕС, Cedefop, eu-LISA, EUSPA и EMA.
	35 ОЕРЕС, Cedefop, eu-LISA, EUSPA и EMA.

	36 EIT, Frontex, EUAA и ЕААБ.
	36 EIT, Frontex, EUAA и ЕААБ.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ерик Маркварт</Members>
<AuNomDe>{Greens/EFA}от името на групата EFA</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 106 a (нов)</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	
	106а.	призовава всички агенции да интегрират мерки за устойчивост и енергийна ефективност в своите оперативни стратегии в съответствие с Европейския зелен пакт; настоятелно призовава агенциите да намалят въглеродния си отпечатък чрез прилагане на политики за екологосъобразни обществени поръчки, отдаване на приоритет на възобновяемите енергийни източници и насърчаване на възможностите за устойчива мобилност на персонала; призовава за годишен доклад за въздействието върху околната среда от всяка агенция, включващ ясни показатели за потреблението на енергия, намаляването на отпадъците и емисиите на парникови газове;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар, Хосе Сепеда, Клаудиу Манда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 107</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	107.	припомня, че в (хоризонталния) доклад относно освобождаването от отговорност във връзка с изпълнението на бюджета за 2022 г. се посочва, че 14 агенции все още не разполагат с корпоративни планове за устойчивост; отбелязва, че в доклада на Палатата за финансовата 2023 година не са предоставени актуализирани данни по въпроса; отново подчертава, че е важно всички агенции да разполагат с корпоративни планове за устойчивост;
	107.	припомня, че в (хоризонталния) доклад относно освобождаването от отговорност във връзка с изпълнението на бюджета за 2022 г. се посочва, че 14 агенции все още не разполагат с корпоративни планове за устойчивост; отбелязва, че в доклада на Палатата за финансовата 2023 година не са предоставени актуализирани данни по въпроса; отново подчертава, че е важно всички агенции да разполагат с корпоративни планове за устойчивост; настоятелно призовава агенциите да докладват на Комисията относно енергийните характеристики на своите сгради;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Марит Май, Чаба Молнар, Клаудиу Манда</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 109</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	109.	отбелязва, че през финансовата 2023 година агенциите демонстрираха нарастващ ангажимент към целите в областта на околната среда и устойчивостта; отбелязва, че Европейската агенция за околна среда (ЕАОС) изигра ключова роля в мониторинга и докладването относно изменението на климата и екологичните резултати в целия Съюз; отбелязва, че агенции като Европейската изпълнителна агенция за климата, инфраструктурата и околната среда (CINEA) и ЕАОС са начело при изпълнението на програми, свързани с устойчивостта, като допринасят за инициативи в целия ЕС, насочени към намаляване на въглеродния отпечатък и насърчаване на енергията от възобновяеми източници;
	109.	отбелязва, че през финансовата 2023 година агенциите демонстрираха нарастващ ангажимент към целите в областта на околната среда и устойчивостта; отбелязва, че Европейската агенция за околна среда (ЕАОС) изигра ключова роля в мониторинга и докладването относно изменението на климата и екологичните резултати в целия Съюз; отбелязва, че агенции като Европейската изпълнителна агенция за климата, инфраструктурата и околната среда (CINEA), ЕАОС и ECHA са начело при изпълнението на програми, свързани с устойчивостта, като допринасят за инициативи в целия ЕС, насочени към намаляване на емисиите на парникови газове, насърчаване на енергията от възобновяеми източници и опазване на човешкото здраве и околната среда; приканва Европейска агенция по химикали, като взема предвид високите научни постижения, да извършва своята дейност в съответствие с принципа на предпазните мерки, който стои в основата на Регламента REACH (Регламент (ЕО) № 1907/2006), и необходимостта от приоритетно опазване на човешкото здраве и околната среда от опасни химикали;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 109</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	109.	отбелязва, че през финансовата 2023 година агенциите демонстрираха нарастващ ангажимент към целите в областта на околната среда и устойчивостта; отбелязва, че Европейската агенция за околна среда (ЕАОС) изигра ключова роля в мониторинга и докладването относно изменението на климата и екологичните резултати в целия Съюз; отбелязва, че агенции като Европейската изпълнителна агенция за климата, инфраструктурата и околната среда (CINEA) и ЕАОС са начело при изпълнението на програми, свързани с устойчивостта, като допринасят за инициативи в целия ЕС, насочени към намаляване на въглеродния отпечатък и насърчаване на енергията от възобновяеми източници;
	109.	отбелязва, че през финансовата 2023 година агенциите демонстрираха нарастващ ангажимент към целите в областта на околната среда и устойчивостта;отбелязва, че Европейската агенция за околна среда (ЕАОС) изигра роля в мониторинга и докладването относно изменението на климата и екологичните резултати в целия Съюз; отбелязва, че агенции като Европейската изпълнителна агенция за климата, инфраструктурата и околната среда (CINEA) и ЕАОС играят роля при изпълнението на програми, свързани с устойчивостта, като допринасят за инициативи в целия ЕС, насочени към намаляване на въглеродния отпечатък и насърчаване на енергията от възобновяеми източници;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 112</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	112.	отбелязва, че от общо 115 констатации, направени от Палатата за предходни години по отношение на агенциите, които са част от настоящата резолюция, общо 57 са приключени през 2023 г., като общо 53 все още не са приключени, а пет са частично приключени; отбелязва, че броят на текущите констатации варира между агенциите, като за някои от тях няма неприключени констатации, какъвто е случаят с ОЕРЕС, ЕБО, ECHA, ЕАОС, ЕАМБ, ENISA, EU-OSHA, EUSPA и Eurofound, а най-голям брой неприключени констатации се отнасят до eu-LISA, Frontex и ЕОТ съответно с осем, седем и пет констатации; изисква от тези агенции да предприемат проактивни мерки за разрешаване на тези нерешени въпроси;
	112.	отбелязва, че от общо 115 констатации, направени от Палатата за предходни години по отношение на агенциите, които са част от настоящата резолюция, общо 57 са приключени през 2023 г., като общо 53 все още не са приключени, а пет са частично приключени; отбелязва, че броят на текущите констатации варира между агенциите, като за някои от тях няма неприключени констатации, какъвто е случаят с ОЕРЕС, ЕБО, ECHA, ЕАОС, ЕАМБ, ENISA, EU-OSHA, EUSPA и Eurofound;  изисква от всички агенции да предприемат проактивни мерки за разрешаване на нерешените въпроси;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Томаш Здеховски</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 113</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	113.	отбелязва, че шест от 53-те неприключени констатации се отнасят до високо равнище на преноси (ACER, ЕОТ, EFCA, eu-LISA, FRA, Frontex); изразява особена загриженост, че в случая на Frontex тази констатация остава неприключена от 2018 г. насам;
	113.	отбелязва, че шест от 53-те неприключени констатации се отнасят до високо равнище на преноси (ACER, ЕОТ, EFCA, eu-LISA, FRA, Frontex);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Дирк Готинк</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 113</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	113.	отбелязва, че шест от 53-те неприключени констатации се отнасят до високо равнище на преноси (ACER, ЕОТ, EFCA, eu-LISA, FRA, Frontex); изразява особена загриженост, че в случая на Frontex тази констатация остава неприключена от 2018 г. насам;
	113.	отбелязва, че шест от 53-те неприключени констатации се отнасят до високо равнище на преноси (ACER, ЕОТ, EFCA, eu-LISA, FRA, Frontex);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Изменение		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Жюлиен Санчез, Виржини Жорон, Тамаш Дойч</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Предложение за резолюция</DocAmend>
<Article>Параграф 116</Article>
	

	Предложение за резолюция
	Изменение

	116.	отбелязва, че ACER е използвала временно наети служители за изпълнението на някои дългосрочни задачи, за да компенсира недостига на пряко наети служители от 2019 г. насам; призовава Комисията да осигури допълнителни щатни длъжности;
	116.	отбелязва, че ACER е използвала временно наети служители за изпълнението на някои дългосрочни задачи, за да компенсира недостига на пряко наети служители от 2019 г. насам;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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